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La musica en la Corte del Rey Don Alionso V
de Aragén, el Magnanimo (anos 1413 —-1420).

por Higinto Anglés

L Precedentes de fxomisica amorosa de b Corte de los Reyes Cabdlieos
en la de Alfonso V. de Arvagon.

Los archivos de Cancilleria del Archivo de la Corona de Aragon ¥
del Real Patrimonio de Barcelona pueden llenar una gran laguna por
In que respeia ab hecho musical de Espana y de Europa duranie el
siglo XIV v primera mitad del sigle XV Por hoy nos limitamos a
hablar acerea de un punto que podrd darnes mucha luz sobre el hecho
de la liriea musical espaiola de la segunda mitad del sigle XV y prin-
cipios del XVI. Hasta hace pocos anos, habian creide algunos que
Zspaba no habia conocide la practica de la musica polifénica hasta la
venida de Felipe el Hermoso en 1502 y 1508, Segin esta teoria, hubieran
sido los musicos de la capilla Hamenca que Felipe el Hermoso trajo
vonsigo a Espana en ocasion de su matrimenio con Dofia Juana la Locu,
hija «de fos Reyes Catolicos, quienes hubleran puesto los fundamentos
de la musica polifénica espanola.

U Sebre ta musica corlesana del siglo XIV oo o covte de fos reves de Aragon,
oA Rubio i Liueh, Documents per §llistoric de la Lullura cofolana miy-
ceal, =11 (Barcelona, 1908 v 1022y, P Pedrell, Jour 1 compostlor de nuisica,
en Estudis Universitaris Galoluns, 111 (1909), 201ss, v despuds en Riemann-Fest-
sehrift (Leipzig 1909). Van der Stracten, les nusiclvns nderlandais en
Fspugre, cditd varios documenios gue le proporeions I A, Barbierd, y éste a su
vez bos habin recibido de . de Bofarnil, LIn cuanto a nuestros trobajos, citamos:
LCandors und Mindsirers inoden Diensien der Kénige von Kelalenien- Aregonien
im {4 Jahrhunderd, en of Berichl dber den Musikw. Kongrefi in Basel 909,
n. diss. v oen In Rewisiv Masical Calalune del 1925, p. 1588 ss.; Canlors { orga-
nisfes [ranco-flamencs i alemanys o Colalunge els segles XIV--XVI en Gedenk-
Foek wangeboden can Do Do F. Seheurfeer (ila Maia, 1925), po 19355 Gucian
Reyhean am Kénigshof tu Barcelona in der Zell pon 139 .. . bis 1429, en Gride
Adler-Festschriff (Wien 1930); Lo musica anglesa deis segles NIH--XIV als
puisos hispanies, en Mscell ldnia Finke en Anolectu Saera Terraconensia (Bavee-
lona 1935); El nuisie Jacond ol servei de Joan T 0 Marid I durant els anys 1372
154 en Homenalge o Anloni Rubid i Linch. Yol, T (Barcelonn 19368}, 61885, Véase
sehre tode nuestya ohra WLa muisice o Colelonyga en el segle NIV que estamos
preparando desde hace mas de 20 anos,
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Contra esta afimmacion de los musicélogos presentamos en el Con-
greso de Musicologia de Lieja del 1930 una Comunicacién, en la cual
pudimos  adueir 40 nombres de compositores espaioles, cuvas ohras
conservamos en parte, casi todos anleriores a la venida de los misicos
flamencos a [spana, En ella nos limilibamoes especialmente al hecho
de la misica religiosa®. Por lo que toca a la existeneia de la polifonia
profana y amorosa anierior a la venida de los musicos flamencos a
Fspana, fue b, A, Barbieri quien con su edicién del Cancionero Musical
de los siglos XV oy XVI probd de hecho la exislencia de un repertorio
cortesano tipicamente espajiol”. En trzbajos anteriores hemos podide
demostrar, también, gue los misicos espanoles del siglo XV conacieron
v practicaron la muosica polifdnica del Lied profano de la corte francesa
v de la de Borgona'. Comparando este repertorio franco-flamence con
el de ia corie de Jos Heves Catdlicos, se ve a la legua la diferencia do
léeniea, de expresion musical y de nacionalisme que separa el reper-
torio espanol del de la musica cortesana de Francia v de Borgona. G
reperlorio de misica amorosa que encentramos en la corte de los Reves
Catélicos se distingue muy mucho del franco-flamencoe de la misma
época, por la amabilidad de su texto, por el resabio popular espanel de
sug temas musicates v por sn téenica simplicisima que a primera vista
uno tomaria por muy arcaica v primifive, mas aun de lo que ella lo es
en realidad. Y es que oz compositores espaioles del siglo XV, como
casl lodos los del sigho XV1 v principios del XV1I, va pertenczean al
repertoric politénico, va al orgdnice, siguen el tipismo de la pintura-— v,
en cierto modo, incluse de o poesia espafola — conlempordnea, v
bhuscan siempre el produeir 1o maxima emoeion estético-dramatica con
la simplicidad maxima de formas de la téenica musical. Sabido es que
ef siglo XV - desde el 1420 — con Guillawme Dufay, contemporines
de su compalriofa Jan van Eyek (6ste visito también nuestra peninsula)
v amigo de nuestro rey on Alfonszo ol Muagnénimo, represenla como si
dijeramos ja época de transicldn entre el estilo goético v el flamenco del
Hempo de Jos duques Felipe el Bueno (1419--1467) v Carlos el Teme-
ravio (1467---1477). Esta os precisamente la épocaque interesa especial-
menle a nuestio estudio,

Desde muchos anos nos alraia en gran manera la investigacion de
los precedentex de la misica cortesana de la corte de los Reves Caté-

T H, Anglés, Lo musigue religicnse peninsitaire anfdricire & I penuae
des musiclens nderfunduais en Espagne, en Berieht diber den Musilnn-Kongrefi i
Ladltich Lendon TS0,

S AMadrid, Neademin de San Fernandoe, 1890,

CH A ngles, B Chansonnier frungais™ de la Colembing de Sevilla, en
Lstudis Undversiloris Caladyns, XIV (1929 Un monaserit ineonne apec poly-
phonie du XV wicele d i cathiddrale de Ségopie. en el Musicologics, VI
CHAABY, . ss,
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licos, dada a conocer por Barbieri con la edicion del Cancionero Musical
de Palacio, Madrid, Biblioteca Real, sign, Ms. 2-1-5. Cuando la Aea-
demia de San Fernando nos propuso que cuiddramos de la nueva edieidn
del Cancionere de Madrid (eonocide como Cancienerc Barbieri, por
haber sido éste quien come hemos dicho lo dié a conocer), indicamos
nosotros la necesidad de gue al hacerse la nueva edicién, no solamente
debian corregirse las faltas de dicha edicién, sino que debia colacionarse
con tados tos cancioneres de la época que han Hegado hasta nosoiros con
musica® Hasta el presente se habia crefdo que este reperforio tan
tipico de la corte de Castilla, habia sido una creacion auténlica, casi
espontanea, de la corle de Dona Isabel la Catdlica. H. Riemann afirmé
que muchas de las composiciones del Cancienero Barbieri son de la época
& Ockeghem, v que algunas otras, especiaimente las de autor andnimo,
deben de ser de ia época de Dulay® Por lo que se refiere a los com-
positores, cuvos nombres se especifican en esla coleccion, podemos hoy
afirmar, que generahmenle fueron musicos y cantores de la capilla de
los Reves Catdlicos. Gracias a nuesiras biasquedas en los Archivos de
Simancas v especialmenle en el del Real Patrimonio de ]3;.11'0elo-na\
podemes hov afirmar, que la Reina Isabel lenia una capilla muszc.z.E
para su casa de Casiilla como el rey Don Pernando tenia otra propia
de su real casa de Aragdén continuadora de la eapilla de Alfonso V. Al
morir en 1504 la reina Dofia Isabel, se formo una sola capilla real de
las dos existentes hasta entonces. Por decreto del rey Fernando, los
mejores musicos, que formaban parle de la capiila de la reina, pasaron
a formar parte de la del rey. Aclarado este punto, hasta abora {ie_scm'ur
cido, podemos anadir gue fos compositores conocidos del Céll?(ii@l}.@]‘ll
Barbieri, v cuyas biografias easi se ignoraban hasta nuesiros dias, for-
maren parte o de la capilia de la casa real de Castilla o de la otra de
fa casa real de Aragon. Algunos pocos enire cstos composilores, cuyos
nombres conccemos, fueron también maesiros en cafedrales espanolas,
como por ejemplo, Juan Escobar en la de Sevilla y Juan Aldomar en la
de Barcelona. Fn cnanto a las composiciones anénimas que a menudo
se presenfan eseritas con estilo mds arcaico, l(-;‘l]@ﬂ}f).‘s‘ moii\:(m para
afirmar que el estilo arcaico del Lied polifénico espafiol del azglo XV,
no siempre es caracleristica segura para poder juzgar de la antigliedad
de tal repertorio. Decimos esto, porque sabemes de obras gue presen%a}n
un areaismo muy pronunciado v no obstante, sus autores son también
de fines del sigle XV,

S a ouna Bden sobre lox manuseritos conservados con le mdsica amarosa
dewsta dpoea L N agles, Die spenische Livdhnnsi n 150 nad ame Anfung des
1 Juhehunderls, en Theodor Kroyer-Festsehrift {Regensburg 1933), pp. ii2ss,

¢ Handbneh der Musikgesehichte 10 Leipzig 1200, pp. 28258,
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las relaciones arlisticas entre log misicos espanoles v los de la
corte de Francia y de Borgona durante el siglo XV estan avn 4]')()1'
esufdiar. Nadie tampoco ha emprendido, que :;\epamos el estudio del
;?osmle intercambio entre Ja musica Haliana y la espa;”mla t‘ic} aquellﬂ
época. La presencia del rey Don Aifonso el Magndanimo v sus .~;1.z(:(—~,so'rc-m
en la corte de Népoles, el casamienlo de [sabel de Portuga) con ej
dugue de Borgona después del 1430, la vapilla pontificia Ode Homa;
subrefedo en liempo de Jos Papas valencianos Calixte 111 v Alejandro Vi‘
la eorle de jos Sl‘{)rzg de Milan®, tan relacionados con la casa real <,1<;
l’m‘!ugul y de Espaba en la scgunda milad del siglo XV, ote. ete
}{i'()dl.lj@l'()}l st duda un intercambio musical muy L’,’!‘&'ti\ld(ﬂ cntre ]Z*Is-'paﬁ&'j
il z'm}cin:Borgo{ia por una parte v Fspaia-ltalia ;B()f‘ otra, ;\lguién se
hlabm ﬁ_;adq ya que aigunas ohras del Cancionero de Madrid presentan
clerta relacion con los siramboli ¥ Froftole Halianas del 1500 pero nadic
ha hecho notar que la wisma cancion corfesanc-popular e 7%;1 Talia del
21:3(?0 haya podido lener lambién unos ;)i'c-‘oec,l'enlex en la corte d(:;l
Alforso V' v sus sucesores en Napoles. Mucho menos aun nadie ha
obser\'ﬂgi() ane loy precedentes dal Lied polifinico de ln vorte de los
H{."_{,'(J.‘{ (.’(1_1‘0[.5'(’().-. e encveniran en o wmisma rorie de Alfonso ¥V ode
;{‘ra{;r)‘n. Este punto podemos demostrarlo por medie de documentos
lnsto;.':(t(}s encontrados en los archivos e Barcelona v de Napoies \;
también por medio de monumenios musicales l}egados‘ hasta nosoifl@.
Aungue 1o nnisica que hasta of presente podamos ofrecer como prﬁ-
cedente fle iz Corte del Magnanimo ¥ OSUS sueesores sea relativamente
cseasd, sLque podemos afirmar, que al lado de la corie de Borgofia v de
la (\Ie Francia, mereee figurar también, la corte de Napoles en ﬁempé) de
Alfenso 'V y de su hijo Fernando 1 de Aragon, rey de Napoles,

Bsta corte ha sido estudiada en s aspecto literario v arfistico, y se
ha hecho de ella como uno de los centros del Renachmniento, [')em') nadie
s hz:‘preom]pado hasta el presente de estudiar I inmf.n‘ieu_ﬁ:ia que fuvo
especialmente en cuznle a ia misica de la cancion profang Bien

L i ‘.\[ 0 bea, Musiel alle Corte degli Maorza, en o Arehivio Slopica Lome
/w’i‘(f‘u. ?erw Seconda. Vol IV, Anne NIV (Milano 1887 Vgl G Cesatoin Revisto
muste, {afigng del 1992,

“lamille Minieri Riceio, . lenni Jalli i Alfonso |

oyt Hnderi . . i Aragonis o
S j.‘ﬂ.‘.h‘ BRST ul 31 di Magyio 1453, Napoli 1881, dis a4 conacer sizunos nombres
e musicos al extraciar las Cedole de i fegiv Tesurerie .lf‘(l(}(}ﬂ(’.\'r': N.Barone
Le c:ctclo:'z.’ di tesoreria dell’ arelivio di Stato i Napoli dall’ anng IRTHI '1':30‘)’1 e.nl
,-hv-!gu.u'o Starico per lu Provinee napolifane, anno 1Y (1831) y X (1885) p1'osi;;;uin
HE whi \’?ﬂpczridél por CoML BRiceio. Bncontrames detalles ])1‘(';‘1651'3.\3 sobre !;L
waasien v ola danga en la corte de Nipoles en tiempa del Magninimo SUCCROIeS
en Nepoli nobilissime. Nnowr serie. vol | (1H200, 11 {1991y, lfil FleE, T \-] t
toreld, Alguns aspeetes de o vida infima " \fons o .Um'm'u‘l'a'm ornr :’f
Puhfieilals mavn 10230 A} cipezar hoy este estwdio es de j]SEE‘("E:I z'v(-;n‘r'l;w l|

1
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podemos afirmar que en la corte des Magnanimo se cultivé una cancién
amorosa polifénica con texto castellano, la cual tomando algo prestado
del repertorio franco-flamence, presenta elementos espaioles e italia-
nes. Ll tipismo espaiiol que encontramoes en esta cancidn amorosa de
la corte de Arvagon y de Napoles va desprediéndose poco a poco del
teenicismo rebuscado y a menudo artificial de la escuela flamenca, v
culmina en el repertorio de Ja cancién protana de la corte de los Reves
Catdlicos. Por poce que uno se fije, podrd convencerse de que la ten-
dencia téenica del repertorio de Castilla consiste en una simplificacion
absolute de la léenica del repertorio usado en la corle de Alfonso V y
sus sucesores en la corte de Napoles, y principalmente en la nacionaliza-
cidn de sus temas musicales lipicamente castellanos.

A fin de aclarar un poco este hecho musical de la corte de Alfonso V,
vamos a dar un vistazo sumarisimo a la decumentacion de la Cancilleria
de Aragdn, limitindonos a los documentos anteriores al 1421, aho en
que el rey hizo la primera fentativa de Napoles, v dejande para olra
acasion la edicién de jos documentos de los anos 1421—1443 v e} esludio
de Ta historia de la mdsica en su corte real de Ndpoles hasta ol 1438,
ano en que murié el Magnanimo.

Asi como en el siglo XIV la casa real de Avagén esiuvo intima-
mente ligada con la escuela musical profana de las cortes de lFrancia,
flandes y Alemania y con la musica religiosa de la corte papal de
Avignon, asi en fiempo del Magnanimo podemos va hablar de una
escuela musical polifdnica fipicomente espaiiole. Fntonces es, cunando
e empieza a wndficar Ta escuela musical de Cataluha-Aragén con la de
Castifla v se inicia en grande escala e] inlercambio musical de Espafa
con [talia. Los documentos que a continuacion aducimos crecen de
interés, si atendemos a que ellos nos ayudan también a comprender el
hecho musical de 1a corte de Castilla des reinado de Juan IT (F 1454) v
de Ta de Navarra en Bempe de Carlos 111 ef Noble (18871428 v de
Juan 1 (1425—-1479), cosa completamenie desconocida hasta hoy.

Si consideramos que 1a casa real de Castilla luvo tanta relacion con
la de Portugal v la de Borgofa v las de Halia, v que en la corte de
Juan 11 florecieron poetas como Don Thige Lépez de Mendoza (1398—
1458}, que recibié el titule de marqués de Santillana en 1445, v Juan
Alonso de Baena, autor del célebre cancionero del misme nombre,
deberemos deducir el gran papel que debié jugar alli la musica del
Lied polifdnice amoroso con lexto castellane del sigle XV. De la casa
nombre del malograde . Martorell, al cual agradecemos no poens nelicias sobre
la musica en tiempo de Aonso ¥, que él se digna sefalarnos. Especialinente
ha dade algunas nolas sobre la misica v los misicos ¢n 1a ecorte del Magnanine,
o Vendr é!i. en su Disertacion, La Corte Hlerariu de Aljonso V ode Aragen
§ fres poelas de la imdsme (Madreid 1933). CL L Sanehis 1 Sivera, Dielari del
capella o Anfos ol Magnanim (Valencia 1932),
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real de Navarra, lan ligada con Franca desde Teobaldo i, conde de
Champagne (1284—-1258), cabe también tener presenfe que en tiempo
de Carles H1 el Noble, casado con Dofa Leonor de Castilla, estuvo
emparentada con la casa de Foix, y se relaciond estrechamente con las
asas de Orleans v de Borgoiia. Todo esto indica que cuando algun dia
se estudie el intercambio musical de las cories de Castilia-Aragén-
Navarra v la relacion musical de éstas con las extranjeras, se verd
como la Hloracion musieal de Ja escusla espanola luvo mucho mas impor-
taneia de lo que a primera vista se pudiera creer.

. La musiea en casa de Alfonso V, enando &l eva Prineipe.

La aficién musical del rey Don Alfonso el Magnanino fué selo una
derivaciéon de Ta importancia dada a ta misica en la corte de los monar-
as catalano-aragoneses desde Pedro IV, el Ceremonioso (1335—-1387),
hasta Fernando de Antequera (1412--1418) no menos que de la tradi-
vion musical de fa corte de Caslilla en tiempos de Alfenso X1 ¢4 1349
¥ de sus sucesores Pedro | Envique I1, Juan I, casade con DoRa lLLeonoy,
fainfanta de Aragén hija del Ceremonioso fan amada de Jos musicos
nacionaies y extranjeros, de Enrique 111 v de Juan 11, Fste solo tenia
dos afios de edad enando murié sy padre Don Juan . Durante ia
minoria, tuve de tutor a su lio Don Fernande de Antequera, hermano
del difunto rey, hasta el 29 de Junio de! afio 1412 en que Don Fernando
pasd a Catalufia, como sucesor de Martin I, stendo prociamade en Zara-
goza ¢l 25 de Agosto de 1412,

Fernando T de Aragén v de Sicilia, nacido probablemente en 1379
v casade con Leonor de Albuquerque, murié en Igualada el 2 de Ayl
de 1416, Hijo de Juan I de Castilla ¥ de Leonor, hermana de! rey Don
Martin 1 de Aragon, habia sido educado lotaimente en Castilla, here-
dando de su madre la aficion artistica de la corle de Aragén. Alfonso V
de Aragon, edueado asimismo en su primera juventud en Castilia, en la
corte de Envique 1T v de 1a reina Dona Calalina de Lancaster, gober-
nadora de aquel reino, fué mas casieliane que catalan. Al venirse con
su padre a Catalufia en 1412, trajo consigo poetas de Castila. Al Hegar
al reino de Aragon, confaba Alfonso solamente 18 aos. El Primogénito
Alfonso fué reconceido como a sucesor de su padre Don Fernando, a
25 de Agosto de 1412, e mismo dia que éste Tué proclamado en Zara-
goza. El primogénilo que presencié las fiestas solemmnes dedicadas
a su padre en esta ocasidn, empezo por vez primera a conocer direcia-
mente los bailes populares del reino de Aragén v las musicas placen-
teras de su corte.

Siguiendo 1a tradicidn de la casa real de Aragon, al tomar POSESion
del nueve reino, conservé el rey Don Fernando easi todos los misicos
que su anfeeesor, el rey Don Martin, habia tenido en palacio. Los can-

7 Livmdisics en fa Corte el Rey Don Affonso Vode Aragdn, of Magnanimo 35

tores del rey Martin eran en 1409 wnos siefe con su organista. lnire
eflos se contaban Casin de Sent Aman, Bartholomeu de¢ Castellar,
Johan Trebol, Johan Marti, Anthoni Sang (o Sanches) canior v oorga-
nista, Pedro Banyut y Gacian Reyneau. De entre elos, Casin de Sent
Aman v Gacian Reyneau — que sirvié en la real capilla de Barcelona
desde el 139 . . hasta el 1426 — ¢ ran franceses; Johan Trebol v Johan
Marti eran acaso flamencos, El repertorio gque se canlaba enfonces en
fa capilla real de Barcelona era en parie un recuerdo de aquel .()lro
practicado unos aios antes en la capilla papal de Avignon. ;\‘E venirse,
pues, Alfonso con su padre a Barcelona, enconiré que la misica refi-
giosa, como la instrumental v profana de la casa real de .\x:agon, con-
tinuaba la tradicién gloriosa de los afos anferiores. En abril de 1413,
conlinuaba como organista-cantor de la capilla real de Barcelona el
mencionado Antonio Sane,

De fa aficidn musical que el Primogénite lenia por este lempo, nos
did Te una carta suya divigida al Rey, su padre, v fechada a 31 de agosto
de 1418, kn élla expone €l a su sefior padre, que gozando ¢ iantisimo
con ba matsica y les obras modernas de los winistrers (minisirile{s) del
Rey, se ha tomado ia libertad de retenerios consigo por unos (.11'515' en
Barcelona. Le pide humildemente, que cuando regresen los misicos
vara servirle, su padre les disculpe, ,e que li placia no v prenga enuig
wiodespiaer algli™ ™ En Enero de 1414, se celebro la coronacion del
rey Don Fernando I de Aragon en la ciudad de Zaragoza v su Primo-
gé‘ilim Alfonso reeibid el titulo de Principe de G(zrona'“‘. Pon Alfonso
aprendid a econocer de cerca durante estas fieslas ta musica (:m‘tesanz‘} ¥
nopular gue se estilaba en fales eirscunstancias en la capital de Aragén,

*drehivo de da Corona de Aragon (= ACAY Beg, 6, 10191

Mol sl e mell exeellent princep o poderds Senver pare © Sciver et
moll care A Ja vostra gran senyoria signilich que vo havent plaer gran de Loir
tos sons e novelies hobres dels ministrers de fa vostra Excelloncin, exhibidos e
fa present, he aguells fet romandre aci ab mi por adduns dies, . Pey ‘;m"., Senvor
mell poderds, com los Lumela o vostea Magnifieeneis, suplich huiml'meﬂl E
aguella, que sia de saomeree, have los dits ministrers de I stada fue act per B
dita rahd han fela, per seusals. ¢ que i placia no. v prenga enuig ni desplaer
alglt. Lo Creador de toles coses, Senvor moil virluds, faca viare w.! ll‘c‘-_;‘n:n'
tongament vostra gran Senveria ab creximenl de sa reval :-omrm_‘ 5(:;-11;\. on
Barchinona, a XXXIL dia d agosl el any  M.CCCCXNTIL x Primogenitus.
Divigitur Dominoe Regi .. . Avehivo cilado, Feg, 209, §. 14 -

?oSobre esla coronacion, of, P S el vamom, Die Kednung tm kaladaniseh-
aregonesischen Kanigreleh, on Homenalge o Antoni Rubig § Linel. vol. 171 (Tac-
celona 1936}, 503 Sobre fu fmportancis que lenian los cantos, los b;iiit‘.‘?‘ v }“,
mitisica en esias coronaciones, val 11 A vl és Le Misien o Outadunge Jins ol
segle XHT (Baveelona 19333, 511 ss.
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Unos meses después, hallandose aun en Zaragoza a 26 de agosto de
1414, manda el primogénito una ref¢ a su hermano el Infante Don
Sancho de Aragén v de Sicilia. Fn esta ocasién escribe diciéndole:
wPorque somos ciertos que vos tomedes plazer en sturmientos, embid-
mosvos una roto (sic) assats buena e sufficient por el portador de la
present™ ¥, Kl contenido v el lenguaje de esta carta nos recuerda Ia
refacion musical-epistolar que unos cuarenta afios antes habia habido
enlre Juan I, siendo Principe de Gerona, ¥ su hermano Martin, el her-
mano de Dona Leonor, abuela materna del Magndnimo.

En junio de 1415, el Primogénito de Aragén esid en Valeneia. Fué
en esta ciudad que contrajo matrimonio con la Infanta Dofia Maria, her-
‘mana del rey Don Juan I1 de Castilla, su prima. Después de celebrarse
ias bodas, volvié Den Alfonso a Zaragoza vy Barcelona. Siguiendo la
tradicion de Ia casa rveal de Cataluda-Aragén, iene Alfonso, aun cuando
Infante, misicos instrumentistas en su servicio. Durante loz primeros
afos del Magndnimo, coma instrumentos de musica de cdmara que
distraenr al Primogénito en su casa de Barcelona, enconiramos el
drgano, el excquier, la guitarva, els lowis, lo rola, arpes. xalwmies,
frompetes v olros.,

Sabido es que en el siglo XV el ceniro de cultura Hteraric-musical
de Barcelona sc desplazd poco a poeo hacia Valencia. Por Jo que cono-
cemos de esta época, sabemos que la ciudad del Turia pasé a ser la
segunda metropoli de la musica del reino de Catalua-Aragén v que se
hizo Tamosa por la construceion de instrumentos musicales de toda clase.
Sabemos también que durante este siglo — al igual que Bareslona -
fué invadida por log organeros venidos de Alemania v como la ciudad
condal aprecid mucho sus organos'™. Alfonso ha cumplido los 21 afos
v confiesa que su aficién por la musica de érgano v de exaquier es
grande. Se encuenira en Martorell (Barceiona) v pide a Valencia que
le construyan cuanto anies un drgano y un exaquier, pero ne quiere
que pasen muchos dias sin que pueda disfrutar de la masica de tales
Instrumentos, por lo cual suplica a un personaje, a nosotroz deconocido,
que le preste enlretanto los suvos, que se los devolverd tan pronto
como hava recibido los que eneargé a Valencig ™. Como Juan 1, el

AN, Heg, 24048, {089,

Wl SueanchisSivera, LaCaledrad de Valencia (Valeneia 1909); Organeros
medicvales en Valencia, en Revistu de Archives, Bibliotecus y Museos del 1925,
B. Angles, Orgelmusik der Schole Hispanica vom XV, bis XVIL Jdahrhunderd,
on Festsehrift [ir Peler Wagner (Leipzig 1926), 17 ss.

Lo Princep, Com nds facum fer en Valence. I orgue ¢ Wb squaquer, o
atrobem  plaer gran en semblanl storment, ves pregom affeetnosament, quel
vosive ot seazuer, nos prestels entretant. car nés, de continent gue haut hajaun
lu (it orgue o seaguer nostre, vos enviavem lo vosire sens alguna falla, Certi-

4 Lo mdisien on e Covle del Rey Don Alfonso Vode Arugdn. el Mamndnimo q47
Primogenito se interesa tambien por los jnusices cuando van de viaje.
Se preccupz de que en las corfes que visitan se les frate con toda
esplendidez y desea saber qué opinién se hayan formado alli acerea de
valer de sus instrumentistas. -Asi, por ejemplo, el 29 de noviembre de
1435, encontrdndose en Perpifian, escribe el infante a la reina de
Castilla, diciéndole: Molt alta e molt excellent senyora, madre e
senyora mia muyt cara: Como Pero Alfonse de Sibilia (Sevilla). minis-
frero mio, e seu fillo, vavan enca exas partes por veer el senvor Rey,
vuestro fille, mio prime, a vuestra Altessa humildemente, como puedo,
supplico, que le placia haver els ditos padre e fitlo, como aquelios qui
nos han bien servido ¢ sirven, specialmente recomendados® . Como
después veremos, se trata del musico Pedro Alfonso de Sevilia que
hacia el 1404 habia entrado come ,ministrer de corda® al servicio de su
padre Don Fernando, — cuando éste vivia en la corte caslellana como
tutor de Juan 11 -— y de Juan, hijo de Pedro, también Huninistrer de
corda™ que estuvo al servieio del Magnanimo, a 1o menos hasta el zfio
1432, En esta misma fecha eseribe el Primogénite al rey de Castilla
y al de Navarra recomendandoles sobremanera a los musicos va citados,

Asi eomo Juan 1 de Aragén, siendo Principe de Gerona, tenia va su
capitla en Barcelona, asi vemos que Alfenso V tuve también desde
joven propios cantores de capilla para su corle. K} primer documento
que sobre esto encontramos, estd fechado en Perpindan a 25 de enero
de 1416, Se trala de dos cartas que el principe manda al eantor de su
capille Juai de Toledo. Por Jo que de ellas se deduce, este cantor
abusaba de ta bondad de! principe, ausentéandose por largo Hempo de
ta corte v del servicio de su capilla; por eso le amonesta, dindole en
la primera carla dos meses de Hempo v en la segunda solamente veinte
dias para presentarse ™ Por ofra carfa expedida en Espluga de Franeoli
a 9 de Mayvo de 1416, manda Don Affonse, que se den g Petro de
Toledo, eivitate Tolelani, regni Castelle oriundo ae serenissimo Pomini
Ferdinandi regis zanfre sive cantori. .., quinquaginta FHorenos auri de
Aragonia quos e graciose dari providimus™ ", Cabe recordar, para
entender esta carta, que a primeros de mayo se enconlraba el rey Don
Alfonso en Poblet, en cuya iglesia se hallaba e! mausoieo de la famiiia
real de Aragdn y a donde habia sido traide el cadaver del rey Don
Fernando, su padre. F! regalo que hizo Don Alfonso a su cantor Juan
de Toledo en esta ocasién, nos descubre que éste habia estado en aguel

ficant-vas que sera cosa de luoqual nos farets placr e servey que molt vos grahirem,
Dada en lo leeh de Martorell, sets nostre segell secret. a 1T, dies de setembre
deb any MCCCONN " A0, eg, 2152, f 74,

A, Reg, 2059, 10 &3

HOACAL Bew. 2457,

O Red, 251, 36,
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monasterio para cantar con los demas musicos de la capilla real durante
las exequias del rey Don Fernande.

It primogénito no s6lo se inferesaba por la misica religiosa de
su capilla, sino que se deleitaba especialmente en la misica profana
de sus instrumentistas. Segin se deduce de una carta suya dirigida
a4 la Reina Leonor su sefora madre, log minisiriles que &l tenia en su
servicio eran cualro. A 7 dias de febrero del snsodicho aio de 1416 le
eseribe a fin de que ella interceda con su padre el senor Rey, para que
éste se digne saldar las cuentas airasadas de diez meses a sus minis-
triles, de lo confrario no podran ellos pasar a Perpindn, a donde él se
habia dirigide, para darle solaz, tanto como &l con ellos se alegra ™. Se
tfrataba de los mismos ministriles que a 27 de tebrero del mismo ano
debian visifar al rey Don Fernando, y que Alfonso recomendaba, a fin
de que fueran bien atendidos '

<n el sigle X1V fué costumbre de la corte de Aragén, que no sélo
el rey vy su primogénilo, sino que fambién los infantes avieran sus
propios musicos instrumentistas; tal practica continué a principios del
siglo XV, Nos lo demuestra una carta del primegénito, fechada en
Gerona a 10 dias de marzo de 1416 v divigida a su consejero v tesorero
Ramén Fiveller, al cual ordena que enfregue ocho florines de oro de
Aragon a ,Aifonso de Penyafiel, sonador de la Cambra del incht Intant
don Enrich d’Aragé et de Sicilia, maestre de Santiago, frare nostre
molt car®™, que hay gue darle ,eraciosament .

La relacién familiar de la casa real de Aragén con los condes de
Foix de Francia, fué cavsa lambién de intercambio musical entre ambas
cortes ya en el siglo X1V, Sobre esta relacion, recordamos de paso
solamente, que Juana de Daroca, hija de Juan |y Marthe d’Armagnac
(183731378} su segunda mujer, casé con Mathieu, hijo de Gaston
Phoehus, conde de Foix, Como monumento musical que nos avredita el
intercambio musical testificado por los documentos de 1a Canciller{a de
Aragén, podemos presentar el Ms. de Chantilly, Musée Condé, 1047

=oMalt sl ¢omolt exeellent Senyors mare o Senyors mia moll carn. Als
AL mindstrers miens es deguda oy quitacio ordindria de N meses eneq, ¢ e
Aduesti yad sén uct enpenvorals. de (al manern, gue sionols os seecorregul de
HI meses almenys, olls no veh poden exir, Pergie, Senvora moll aia, com a i
sien moll necessaris los dils ministrers, @ vostra Alless humilment supplicl, que
sia de coomered, supplicar lo molt alt Senyor pare ¢ Senver neu moll ear, o
Seaver Rev, que If placia manar quitar dels dits 1L meses los dits L mini-
streis. 1L ncol Senvera meit exeellent, indré-ho o yraeia e meret o vostra grag
Magoificenein, o quat lo Reyv elernal fagn viure en sanitat bons longament o
praspers, segons clin desija. Serit en Pervenya, o N1 die de febrer del any
mil e CCCXVEL A Primogeniins ™ ACA, ieg, 2152, 1 vt

WOACA, Hego 2452, 1
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wsta coleccion de fines del siglo X1V, cuyo origen no ha sido aclarado
aun en tedos sus aspectos ), parece come si hubiera sido destinada a la
pequena corte francesa del conde de Foix. Lo cierto €3 que encontramos
en efla varias obras dedicadas a los condes de IFoix v ofras que dicen
elacion con la corte de Aragén. En ella encond amos obras de Jacomi
(== Jacob Senleches), Gacian Reyneaw, P. des Molins v Trebor que
estuvieron al servicio de la casa real de Barcelona a fines del sigio X1V
¥ principios del XV. Sobre los dos primeros hemos va publicado decu-
mentacién bastantemente suficiente para saber de quidnes se frata.
Uacian Reyneau estuvo precisamente en Ja corte del Magnanimo hasta
el 1429, Por lo que se refiere a Trebor, se habla supuesto que su ver-
dadero nombre sevia Robers, ya gue Robert leido al revés da Trebar.
Pero por los decumentos que encontramos en los archivos de Bareelona,
parece que podemos identificarle con Jokhan Trebol, que en 1409 estaby
al servicio del rey Don Martin 1 eomo sxantre de la sua capetla”. Una
prueba de que esie intercambio musical entre estas dos cortes perduraba
aun en fiempos del Magndnimo, la lenemos en una carta que  ésle,
siendo ain principe, mands a sy primo el conde de Foix, v a los hep-
manos de éste Avchimbaldo ¥y Matheo, recomendandoies a »Rodriguet
de ta guitarra®™. Desde Perpifidn, a 20 de diciembre de 1415, e) principe
manda a Rodrigo a los condes de Foix, rogandoies que le aliendan con
toda esplendidez durante los oche dias que lo tendrdn en su compaiiia,
voque, transcurridos éstos, lo manden a su sefor padre Fernando 1. ,qui
2n son servey 1o ha molt necessari™ =,

Se ha repetido que los reyes ¥ los nobles de Castilla como los de
Aragén, en general, no se habian dado mucho que digamos a la cultura
literaria™ El estudio de los documentos de Ja Cancilleria de Aragan

2 Ademds de los estudios de L Wail, Y Ludsa fg oy HoBesseler,
vinse sobre este Ms, de Chanlilhy A Pagds, Lu podsice irancaise e Calwlogne
i XNifle sidele o lu [ du XV (Toulouse-1aris 1936), en Bibifothéque Miridionale
pririce sus tes vuspices de da Facailé des Lelires de Youlouse, e Série. Tome
NXTHL py 33 ss

ko Princep dde Gerona, Primogenit 4 Arags ¢ de Sieilin, Comte molt
e cosic Com Bodrigue! de 1a guitaryei, ministrer del Senyor Rey, pare ¢ senvor
fostre mol car, vaja en aquexcs parts per visitar a vés, predam-vos allectiosa-
mend que per honor min hajats lo dil Rodriguet en recomendacio speciad, ¢ ue
dintre VI dies que sia squioareibat, lo bramelats al il Senvoer, qui en son
servey o o woll necessart, cor cosa serdy, de Ja gual farels al dit Senvar et
nonos placr mol agradable . .. Dada on Perpenva, sots nostre segell, serif o
XAV dies de deembre del aiy e In Nativitdl de nestre Senvor MCCCONY.
A Primogenitus,®, AN, Reg, 24320 [ 85,

BB Croce, La Spugna nella vile Hahuna durnnte la Rinaseenzo (Bari,
HNTY 16 ss,
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prueba cuan gratuita sea esta afirmacién®. Del mismo rey Fernande |
de Aragdn, padre del Magndnimo, se ha recordado la frase ,,parum
excultus litteris™, si bien ,ut llo saeculo et ut in hispana nobilitate non
indoctus™*. El marqués de Santillana, en su Comedia de Ponga, hablando
del rey Alfono V de Aragdn, supone que éste fué inclinado a las letras
desde nine, cuando eseribe:
Bste desdel Uempo de o puericm
am las virtudes e amaron a ¢, .

V. Balaguer al tratar de eslo mismo, para probar que el rey Alfonso V
amo desde su juventud las letras, aduee un documento de la Cancilleria
de Aragon, de 9 de maye de 1416, es decir, Techado un mes anles de
subir este rey af trono de Arvagdn. Siendo Don Alfonse adn principe de
Gerona, aulorizaba a los jurados de aqueila ciudad para fundar alli un
estudio general en el que se ensenase moral, ciencias naturales, canones,
leyes vy cualesquiera otras facultades, con losx mismos privilegios v
exenciones gue gozaban les demds estudios generales de los reinos de
Cataluna-Aragén y Valencia™ Pero ol lestimonio mds fidedigno que
gonocemos sobre la eultura inteleclual y musical de nuestro rey Don
Alfongo, nos fo properciona el Inventario de los bienes muebles o
inmuebles del Magndanimo, como infante v como rey durante sus
primeros ados <de residencia en la corte de Bareelona ™. A pesar de que
este Inventario nos Hegue lan incompleto, los 24 libros gue alli se
apuntan ¢omo pertenecientes al primogénito de Aragdn v que van desde
el ano 1412, en gue é) llegd a Catalufia, hasta el 1424, nos dan una idea
suficiente para que podamaes ver como el rey, va siendo inlante, poseia
una cultura literaria de primer orden. De estos libros se deduce per-
fectamente gque Alfenso V, ademés de su lengua malerna, el casiellano,
conocia bien el cataldn, el francés ¢ incluso el provenzal. Esfo dltimo
s lo ensela enire otros el no 383 de este inventario, que es o] n.° 15
e orden en los manuseritos que alll se apuntan: ,item .1, libre seril en
pergamins, e corondells, en lemosi, appellat Brewieri 4’ wmors, ab posi
de fust cobert de drap 4" aur, ab lo camper vermell, ab 1111, lencadors
de seda vert, ab _gaffes de lautd. I comenga lo titol del libre en letres

B Rubio § Llwch, Docoments per Ullsterio de le Coltnra ealadong
mug-eoad, vaoeitado, W Finke. Die Besichungen der aragonesischen Konige zor
Literalnr, Wissenschafl nnd Kuns! fm 13 nnd 74 Jadwie en Avehae [0 Kulior
geschichte VT {19103,

® De Rebus o Ferdinando rege gestis. en Rer. Hispan, seript, (Francolurti
15793 11, 107172, citade por Croce, L e

® N Bualaguer. Affonse V oy sn corte de lleralos. en Reviste Espaia,
Tomo XXXV (Mayo-Junio) {Madrid 1874), p. 157,

R Gonzdlez Wurvtehise, Innenfario de dos  bienes muebles  de
Alfanse Vode Spagdn comn ipfanfe y ocomo rey VAUROIM on Aneari de lastitat
o Rsbiedis Cnpalans, 1907,

13 Lanmisicn en T Corte del Rey Don Affonso ¥V de Aragon, ol Magnanimo B5¥

vermelies iyso es cangons, e ab letres negres que dien Dregs de nutura,
ab lo cap letra d’aur e de calor biava e vermella, «b fol lo primer
corondell netat de cant, e del caplletra baix al sol de la pagina ixen
molfes figures d’omens e ¢’ alguns babuvns e 1L led ab .11, scuts de Jes
armes d'Urgell. I feneix en letres negres nom sici. Amen™ Por o
apuniado es claro que se trala del Brevigri & wmer del Uobador Malire
Ermengan ™, ejemplar que seguramente procedia de la familia del conde
de Urgel y que dice relacién con el gue se guarda en Ei lscorial.

De esle inventario nos interesan especialmente los siguientes
nameros, que nos dan una idea de jos nstrumentos musicales que
Alfonso V tendria en su cdmara siendo adn principe:

N 2020 Hem wna arpa, apte a sonar, ab XI1. marchs, ¢o és V1, en
la caxa e VI en lo obrer, ab sa claw de Fust, ab cuberta de cuiy negre.
Esta arpa, por lo que parece, fa habria ya tocado @ siendo muy joven
en la corte de Eurique 111 v acaso 1a habria traide va de Castilla, por
cuanto a continuacién leemos: ,En Barchinona, darrer dia " Agost del
any M.CCCCXITL Io senyor Primogénit mana cancellar la dila arp.
per o com, per manament del dit Senyor, fou donada a mossén Envego
Lopez de Mandoca, Coper de casa sua™.

N 278, Temoen sturment de fust, appellat saltivi, ably cordes de §
de lauto,

N2 282, [tem una bolzina de vori.

N 283, Hem 1. claus @’ arpa, 1a una de ferra, 1 allra de ouié.

N2 28O, ltem wina clan & arpe de vori « de ferro.

N 288 Item una bolzina de mont de fust,

N B18. tem una boizina de hrufol negre.

NoOB74. Ttem LU libre serit en pergamins appeliat Doctringl de
Gremalica,

oLn Valéncia, o XVIIL dies del mes d"abpil dei any M.CCOCXY.
fo senyor Princep mana dar lo dit docirinal 2 Antoni Fnster. Seofd e
La sua Capella”.

L1 dia 2 de abril de 1416, muria ol rey Don Fernando, en Igualada,
¥ su eddaver fue trasladado al panteén real del monasterio de Pobiet.
Llegada la comifiva a aquel monasterio el Junes 1 3, 21 22 del citado mes
se celebraron las exequias reales. Allonso V. se hospedd en Poblet
muchos diaz. Por las nolas que vamos recogiendo sobre la musica de
eslte real monasterio, aungue sus monjes lo eran del Cister, cuyo fun-
dador San Bernarde se habia mostrado hostl a la misica 1o gregoriana
en sus templos, los de Poblet amaron v cultivaron Ia pelifonia yva desde
el siglo XIV, siendo siempre su abad amigo intimo de los cantores de
fa capilla real de Bareelona. Habiendo visitado Don Alfonso en esta

[

ara o misica del ejemplar de Bl Bscorial. of. H. Anglés. La Misicy o
Calalunya fins al segle X171, oIS sy s
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ocasién el monasterio del Cister de Sanlas Creus, regreso a Barcelona en
donde se celebraban las Corfes de Catalufia, a fines del mes de mayo.

L. Qué misicos amaba ol rey Alfonso en 1417,

Muerte Fernando 1, el fanias veces meneionado prineipe de Gerona
Tué prociamado con el nombre de Atfonso ¥, rey de Aragdn, Valencia,
Mallorea, Sicilia, Cerdeda ¥ conde de Barceiona. Su hermana Doia
Maria se ecaso con Juan 11 rey de Castilla, v el infante Don Juan se
casé con Blanca de Navarra, viuda del rey Martin de Sicilia. Coronado
rey, Alfonso V continué preccupandose de los miisicos que habia tenido
su padre, Asi vemos que eseribe a su madre Dona Leonor, reina de
Aragén, gue se digne saldar ias mensualidades de enero, febrero y
marzo de 1416 a ios ministriles: ofrecenti triginta septem florenos et
medium auri de Aragonia, videlicet, cuilibet ipsorum sexaginta septem
orenos et medium avri de A AZONid ... pro ecram quitacione® ®, Se
trata de los ministriles siguientes que servian anfes al rey Don Fer-
nando: Lot - (Aliet) Nichola, Johannes Celavila, Perrinelo Rino,
Anaguine de Naumes ef Abrae Violant. Asi como Fernando 1 tenia en
suoservicio canfores y ministriles que antiguamente habian servido al
rev Don Martin 1% asi, al morir Fernando I, Alfonse V quiso tambien
refener a algunos de log misicos mas sobresalientes de entre los que
habian servide a su padre. Uno de los instrumentistas célebres gue
sirvid largos afos en la corte de Aragén fué Rodrige de lu guitarra.
A propésito de este nombre, cabe anadir, que en la Cancilleria e
Aragén aparecen los nombres de los ministriles a menwdo clasificados
segin el nombre del instrumento que tocaban: Rodrigo de o grilarye,
Juan de fe viole cte. Es cosa sabida que Tspana, gracias a la euitur:
musical de los drabes, por lo que foca a muchos instrumenios musicales
sirvio de puente de enlace entre oriente vooecidente, Aungque el instru-
mento de enerda que mis aparece en las miniaturas de los Beatis desde
2l giglo X sea la viluwela, desde ol siglo X111, — véanse las miniaturas
de Jas Cantigas de Santa Maria del rey Don Alfonso el Sabio —,
abunda en ellas la gritarra worisca (o sarrecénica) v Ya lating. Que la
guitarra Tuese instrumento favorito de la corie de Castilla en Ja Edad
Media fo confirma Juan Ruiz, arcipresle de Hita, el cual en su Libro de
buen amor, habla también de la guitarra latina y de la guitarra morisea
de las voces aguda el de los punios wriscq. Fs célebre Johannes Tincloris
(1445—1511) que estuvo al servicio de la corte de Napoles desde el
1476 (1474 segin otros) y fué muy distinguido aili por el rey Don Fer-
nando I de Napoies. En su ,De inventione of usu musicge demuesira
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Finctoris que &l conoeid de cerea la misica catulana aquellos dias,
Hablando de ia guitarra, eseribe: Suin etiam instrumentum iliud o
Catalanis inventum: quod ab alils ghiterra, ab aliis ghiterna vocatur-

y anade: ,Ghilerre autem usus propter fenuem ejus sonum, rarissimus

est. Ad eamque multo sepius Calalanas mulieres carming quaedam
amatoria audivi concionare, quam viros quidpiam ea personare’ ™,

El citado Rodrigo de la guilarra fué wno de los ministriles que se
hizo mis querer en la corte de A agon. Pocos dias después de la muerte
del rey Don Fernando, encontrandose el rey Don Alfonso en el monas-
terio de Poblef, por razon de las honras finebros dedicadas alli a su
padre, en fecha de 24 de abri] de 1416, eseribe una earta o Juan Mep-
‘ader, baile general de Valencia, ordendndole entregue al mencionado
Rodrigo 380 florines de oro de Aragoén. lista cantidad habia sido pro-
metida por su difunto padre ai citado ministril seonlemplacione servi-
ciorum per fidelem ministrerium, quondam  suum et nune nosirum,
Rodericum de ia guitarra, sibi diversimode impensorum, dedii ¢l gra-
close concessit. Esta cantidad e habia sido consignada por el difunto
rey ,pro emendis quibusdam domibus in civitale Valencie® *. Fn otra
carta real de 29 de mayo del mismo afio, divigida al mismo baile general
de Valencia v escrita en Barcelona, insiste ¢l Magndnimo sobre la misma
cuestion. Il rey declara que Rodrigo se dirige a Valencia .per haver
los dits diners et comprar les dites cases”, ordenando ai baile general,
cuide de hacer enlregar esta cantidad a su minisiril a fin de que &
pueda comprar las casas deseadas »ela nés reternar’ cuante antes,
puesto ,queld volem en nostre gervey ®,

Hablando de musicos favorecidos por el rey podemos recordar a
Pedro Alfonso de Sevitla, al cual el monarea du de gracia 60 florines de
oro mara comprarse ,quoddam hospitium  ad opus vestri in eivilate
Valencie™. (- s curioso que tantos musicos de fa corte del rey Don
Alfonso se fincaran v tuvieran su domieilio en Valencia. —) Cudnia
seria la admiracién v agradecimiento que el Magnanime tendria para
con ésle su mabsieo de enerda, 1o demuestra 1o carta real eserita en Bap-
celona a 18 de junio de 1416, la cual empieza: |, Prospectis serviciis
plurimis placide nobis impensis per vos Pelrum Alfonsum de Sibilia,
ministrerium de corda, nostrum familiarem atque domesticun,.. ™.

Asl como, segun las miniaturas de jas Cantigas de Santa Maria
demuestran, en ia core de Castilla v de Ledn en el siglo XTTT habia

OL K Welamann, Johannes Tinctoris (131311 und sein unbekannier
Trakiat e invenliore ¢f usy musicne” (Regensburg 1917y, pp. 12ss 1. D
mann, Handbuch der Masikgesehichte 17, 1, p. 18
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musicos mores, judios y cristianos, también encontramos instrumentistas
moros, judios y cristianos en la corte real de Aragén durante el sigio
X1V, De la corte del Magndnimoe tenemos documentos que lo prueban,
somo  después veremos. Vayva de momento la siguiente carta real
fechada en Barcelona a 18 de agosto del mismo afio de 1416. Ei rey
Don Alfonso, dirigiéndose a los guardas de ias fronteras de su reino,
eseribe lo siguente: ,Com de poder dels marmessor del senvor rey,
pare nostre, de gloriosa memaria, sia fugit wn sclaw negre wppellut
Anthoni, gui solia ésser fabaler del dit senyor” manda e detengan caso
de encontrarle, y lo entreguen en su nombre al Padre Abad de Poblet =,
Siguiendo la tradicidn de la casa real de Aragén, gusta al rey Don
Allonso que sus misicos tengan siempre un caballo o un ro¢i para su
servicio personal, caballo cuya figura v adorno deben ser dignos del
palacio real. Por lo que parece, no cobstante, el Magninimo no gasia
va mis en ello las sumas fabulosas que gastara su tio el rey on Juan |
cuando era prineipe de Gerena. Malldndose Don Alfonso en Tarragona,
manda a su tesorero Ramon Fiveller a 24 de noviembre de 14186, enfregue
wal Teel minislrer de corda de casa nostra P{edro) Alionso de Sibilia,
vint florins d"or " Aragd, los quals [sén] en ajuda de comprar una
mula per a sos ops”*. Unos dias mas iarde, desde San Baudilio de
Liobregat, cerca de Barcelona, a 3 de diciembre del mismo aio, ordena
al cifado tesorero dé ,al feel sonador &’ arpa de casa nostra, Aduart de
Vallsecha, vint florins d"or ' Aragd, les quals (sen) en ajuda de comprar
un roel per a sos obs, nas, ab lenor de ia present, volem, per vas, a ell
ésser donats” ¥, Finalmente, e dia 10 de febrero y desde Toriosa, Don
Alfonso eseribia ,,al susodicho Ramon VFiveller, ordendndole diera a
Rodrige de la guitarra, nostre ministrer de corde, trenta florins del dit
or, los quals i manava donar per wne mule” ™. Por lo que se ve, Rodrigo
de la guilarra gozaria de una categoria mis elevada que la de sus com-
panercs musicos, puesto yue en lugar de veinie puede gastar treinia
Tlorines de oro en fa compra de un mulo. Fué en la misma fecha gue el
Magnénimo mandaba a su tesorero diera ,a les persones deiis serites
scrites, les guantitats devall coatengudes, les quals graciosament lurs
mana donar per a comprar sengles rocing, ¢o ¢s, an Johan Pérez,
falcomer, {renta florins, en an Fferrando, frompeta de case noséra, vint
florins d’or " Aragd"™ ™. )
Eran tantos los gasios a que la tesoreria veal tenia que atender,
que a menudo el tesorero no podia cuampliv inmedisziamente con todos
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los servidores de palacio. La paga de los misices era con frecueneia
retrasada por necesidades imperiosas de la tesoreria real. No obstanle,
cuando el musico acudia al ey a fin de que se le abonara el sueido
alrasado, el Magndnimo no dejaba nunca de mostrarse generoso para
con €l v se dirigla inmedialamente a su tesorero exigiende la regulari-
zacion de las cuenfas alrasadas a favor de sus misicos. El rey Don
Altonso, ab igual que sus aniepasados, confaba para su servicio con
misicos extranjeros y con nacienales. Uno de los primeros v, gue estuvo
varios afos en su servicio, Tué el Trancés Cosin de Sela. El pobre
ministril vivia con mucha estrechez por no serie abonades los sueldos
al debido fiempo. El rey, encontrandose en Cambrils a § de marzo de
1417, eseribia a su tesorera N. Alemany: ,Com lo fle! ministrer nostre
Cosin de Sella sie continnament en nosire servey, o sia-li deguda per
nostra cort per rahd de sa quitacio gran quantitat, vos dehim ¢ manam...
socorregafs al dit ministrer de qualgue quantitat in solidum, pro rata,
de co que li és degut, per fal que al present haia alguna manera de
continuar los diis serveys™ ™ Fg el mismo Cosin de Sella del que los
registros de la Esceribania del arehivo del Real Pairimonio, nos testifican
haber cobrado en marzo de 1418, varias cuentas atrasadas del 1416 v
14175 Y es el misme Cosin, el gue fué mandado por el Magndnimo a
su lio, Carlos el Noble, rey de Navarra, como vemos en una carta real
fechada en Almunia a 19 de marzo de 1417: ,Rey muvt caro e muvt
amado tio. Noés Alfonso, por la gracia de Dios, rey de Aragén e de
Sicilia... Vosenviamos muvto a saludar, como aquel] aqui nos querriamos
que diesse Dios fanta vida, buena salud e honra, gquanta per a nos
mesmo. Reymuil caro e muyt amado te. Como el fiel ministrero nuestro
Cosin, vava asel por visitar-vos, rogamos affectuosamente, que por
amor nuestra lo querades haver por recomendgado. K flenga vos, rey
muyt caro e muyt amado o, siempre en su proleceion la santa Divi-
nitat =

IV, A los 23 aios deedad tiene el rey mis de 13 instrumentistas v bucnes
organoes en palacio,

En 1417 el rey Don Alfonso cumplia los 28 afios de edad. A prin-
ciplos de Fnero se enconiraba en Tarragena. A principios de Marzo lo
vemos ya en Zaragoza, que abandonaba pronte para trasladarse a
Valencia en donde se habian de celebrar las Cortes parva tratar de las
vosas de Cdreega y Cerdena, que no iban muy bien. No obatante los
cuidados con que Tas cuestiones politicas v de gobierno afligian a Don
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Alfonso, los documentos de la Cancilleria nos demuvesitan que en la
casa real de Aragén cuanto se referia a la musica aumentabs siempre
de importancia. El Magnanimo atendia con una generosidad, digna de
su tio Don Juan 1 de Aragén, a todo lo que locaba al bienestar de sus
ministriles y cantores,

Durante los primeres afios de su reinado no atendia Con menor
amor y desinterés a las cosas de sy reino que a las que se relacionaban
can la musica de su real casa. Para su distraceion y la de su corte, tiene
el rey en palacio unos guince ministriles, inseritos en las euentas de Ia
Eseribania de racién. Entre ellos se ecuentan Rodrigo de la guitarra,
Johan de Magi, Cosin Sella, Frerrande de Sevilla, Pero Alfonse (e
Sevilla, Gareia de Avila, Johan Montpalau, Gagon, Aliot Nichola, Johan
Colavila, Perrinet Rino, Johan Mossenyor v Adoart de Vallsecha.
Ademds de éstos, enconiramos durante esie ano olros misicos que no
figuran entre los especialmente inseritos entre Jas cuentas de los criados
de palacie. Lo mismo que Juan | se complace en mandarlos a todas
partes a fin de que Jos reves v magnales se enferen e quienes son los
misices que el rey de Aragén tiene en su real casa. Iintre ellos los hay
ministrers de bace, otros que tocan instrumentos de euerda, otros qune
tocan Jos instrimentos de piento. incluso encontramos alli o una
Mglaressa. Enosu eapiila liene & la Mor v nata de los cantores v grea-
sistas de la Espaia de aquel Hempo.

Su esposa, la veina Dofa Maria, Hene también su capilla, de la cual,
paca cosa sabemos por o qué a misica se refiere, Entre los sacerdolos
seapefllans™ que estan a su servicio, ademis del limosnero v confesor,
encontramos a Bernat de Rouradeeh, Gomes Yanyes (Juanyes), Gabriel
Maelles, Garcla de Riaca ,,capellil e sacrista de la capella de la senyora
Reyna™ v a ,[fra Garcia de Pallarico, loehtinent de capelli maior de Ia
senyora Reyna®, pantamente son Fierrando de Ria ca, senld de la capella
de la senyora Revna™ v oa swiego de Ciessa”, tamhién ,seold de Ia
capelia de la senyora Reyna®™* En 1418 hay también Johan Fuster,
capelld de fa capella de la senvora Reyna® que acase sea hermano de
aqued Anthoni Fuster, al eual, como vimos, siendo el rey Alfonse aun
Principe, le regald en abril de 1415 en Vatencia, el ejemplar del Hbro
Doctrinal de Gramitics por enanto te tenia como a S3cold de ia sua
capella™.

El rey Don Alfonso luvo siempre predileceion especial por los
organos de su capilla, Encontrindosze en Segorbe, a 20 de abril de 1417,
ordena a su tesorero Ramon Fiveller que donets e paguels al Jeel
sonudor & vrguens de nosira capella, en Cristoiol de Senl Esteve: una
buena cantidad {no se especifica) de florins d or d" Arvagd, log quals
Hmanam donar perrahd d'ims orguens que & ell havem manat comprar

*OARP, Reg 333000210 Bew 530, [ 20 v ss.0 Rea 3538, 10 11 v sy,
+ . bal .

19 Ea niisicic en L Corle del Revy Don Alonso Vode Aragon, of Magnanime B

per servir de nostra capella™™. Bs desde Segorbe y a 22 de abril del
precitado ano, que el Magndnimo expide un salvoconducto para euatro
de sus instrumentistas, cuyos nombres parecen por vez primera, a fin
de que puedan pasar las fronteras de Aragon para visitar al rey de
Castilla, Don Juan It ,Cum fideles ministrerii de domo nostra Petrus
Guerra, Alvaro de Villermo, Suero de Branca, el Julianus de 1a Mo-
ranega, de mandato nostro, ad regnum Castelle se conferant™, pide a los
guardias de Jas Tronteras les den paso libre de entrada v salida del
reino de Aragén . A 26 de junio del mismo aio de 1417, encontrandose
ef rey en Valencia, manda a Ramon Fiveller su tesorero, dé a »Garcia
de Avila, ministrerio de corda domus nosire . . . triginta florenos auri
de Aragonia, quos el graciose per vos dari providimus® lgnoramos
si la reina Dofa Maria, ademas de su capilia, tendria en aquetla época
a musicos insirumentistas para su servicio. Sabemos, en cambio, que
ella se deleilaba en la musica instrumental de la Corle de su marido ¥
que hizo pagar en agosto de 1417, cuatro florines a una juglaresa
Hamada Graciosa, gue estaba al servicio del rey Don Alfonso: ,,Item
done a na Graciosa, juglaressa del senyor Rey, los quals ia senyera
Reyna, ab albard de seriva de racid, seril en Valéncia a XXTI1 dies
dragost del any MCCCCXVIL, i mana donar graciosament, segons gue n
To dit albard se conté que cobre... 1111 florins™ .

Ll siguiente afo de 1418 nos ofrece todavia un mayor namero de
detalles acerca del hecho musical de la corte del Magnanimo. T rey
cumplird los 24 afos, y vemos que la aficion que tomé a la muisica desde
su adolesceneia no disminuye, sino que aun aumenta. En marzo de
1418 se encontraba el rey en Valencia, En su compania tenia &1, como
de costumbre, a sus mbsicos instrumentistas, La civdad de Valeneia,
como indigué mdas arviba, era la civdad donde se fabricaban buenos
instrumentos de cuerda. Fduardo de Vallgecha, st .,ministrer d arpa®
habia viste alli buenas arpas ¥ con el consentimiento del rey las habia
adquirido para palacio. ¥l rey Don Alfonso, dirigiéndose a su fesorera,
Don Ramon Fiveller, le ordera que entregue ,,al feel sonador o arpa
de casa nositra n’ Adoart de Vallsecha, o a qui ell volrd en son nom,
{espacio en blance) florins d or d’ Aragéd, los quals 1i manem donar en
esmena ¢ safisfaceid de certes urpes, cordes et cobertes per a les diles
arpes que de manament nostre de sos posseidors ha comprades per
nostre servey™ ™. Kl 1 de mayo de 1418, el rey IDon Alfonso se halla en
Jativa y después de haber oido paternalmente las quejas de Cristéhal
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de Sancto Stephano, ,,xanlre de nostri capelia™, que al mismo tiempo
erd organista, loma en su defensa. I organista de su real capilla tenia
siempre eonsigo ,Johannem et Vincencium, puerulos, conmorantes cum
dicto Xrisfoforo”, ¥ pasd que ,Bernardus Squerrerii, civitatis Valencie
el quidam alii ewm concomitantes..,, p(‘l‘:uclsmmbm el alils illicitis
modis secum adduxerunt™. Como se ve, se frata acase de los dos nifos
cantores de la real eapilla, que va de lmdluon antiguna de Espana
vivian generalmente con el maestro de capilla o con el organista
respectivo, y fueron secuestrados. El rey manda a los guardas de las
ironteras aragonesas gue busquen a los nifos v a sus inductores v los
iraigan a su real presencia ™

Durante este viaje a Jativa v a Valencia, el rey Alfonse vid, acaso
por vez primera, unos bailes populares, danzados por unas mujeres
moras, que le complacieron en gran manera. 15l que bailadoras moras
feeran de aquellas fierras a la corte de Barcelona a fin de divertir
por algun dia a los reyes de Aragoén, es un hecho repetide vy muy
caracteristico. Quién sabe si algunas de las danzas populares de agquellas
tierrus legadas hasta nosolros como de tradieldn popular, pueden ser
wn reflejo mds o menos flel de lo qué aquellas danzarinas moras bai-
laran tantas veces en la corte del Magndnimo. Custibale tanto al rey
divertirse con juegos v danzas antigeas, que en su palacio tiene un
tHempo a los mores juglares AH Amar, Fatima y Cabat; fambién vemos
alli & Moralxo, Abdald y a olros moros hallarines que saben distraerle
tante con los bailes tipicos acaso traidos anliguamente de la Moreria ¥
ahora connaturalizados en las fierras de Jaliva y Valencia vy de Casiilla,
istando el rey Don Alfonse en Zaragoza a 14 de julio de {418, expone
al ,maestre racional de la nostra (*01‘[’ Micer Bernat de Gualbes™, lo
siguiente: ,Com lo dit lochtinent de Tresorer haja liurats &' una part
en noslres mans qualrecenls noranta set florins e mig d'or " Aragé,
e d altre part haja donals « certes mores balladores qid hun depant nos
ifgunes vegades bailal, vint Qorins del dit or..”, pide el rey se eseriban
fas correspondientes dpoeas v cantefas ™.

Pedro Alfenso de Sevilla habia entrado al servicio de la corte del
rev Don Fernando de Antequera hacia el 1404, cuando Don Fernando
lormaba parfe de la corte de Castilla. Don Fernando se lo trajo consigo,
al ir a su reine de Aragdén en {412, Era tanta Ia sstima que le Jlegd a
orofesar, que lo recomendd en gran manera a su primogénito, a fin de
que éste e retuviera siempre en su corte, cuando & muriera. Pedro
Alfonso habia servido flelmente ya muchos aflos en la corfe aragonesa,
cuando no sabemos por qué causa, en 1418 dejaba la corte del Magna-
1Mo, ]unlam(‘nio con su omujer e hijos, para pasarse a la de Castills,

\.( \ ]\l‘“.
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Bl rey Don Alfonso, enconirdndose en Valencia, le enfrega cartas de
presentacion para la reina Madre, pava s:u primo Don Juan, rey de
Castilla, para su hermano y otras personas de la ucbleza castellana,
suplicdndoles atiendan genercsamente, en todo, & Pedro Alfonso su
amado ministril. Tn la carta que escribe para la reina madre, le pide
de mandar al Maestro de Santyago, mi muyl care ¢ muyt amado her-
mano, que lo reciba de su casa, de manera que pueda con su quitacion
vivir® ™. No sabemos qué tal irfa a Pedro Alfonso en la corte de
Castilla: lo clerto es que sn 1419 v signientes le encontrames otra vex
sirviendo en la corte del Magnanimo.

El intercambio de fos misicos instrimmentistas entre las cortes de
Castilla, Navarra vy Calaluna-Aragén es un punio que con el Hempo
puede olrecernos sorpresas muy interesanies, Una cosa cabe notar,
v oes, que raramente vemos que los cantores v el organisla de la capilla
real de Aragdén pasen algunocs dias a las casas nobles de Casiilla o de
Navarra a fin de dar mas solemnidad a las Tunciones religiosas de
aquellas capillas reales. Fl intercambio de muisicos se limita eas
slempre a la misica pmi‘ema o instrumental. Uno de los midsicos mds
Tamosos de la corte de Aragdén en aquella época fué el mencionado
Redrigo de la guitarra. Encontrdandose el rev Don Alfonso en Zaragoza
a 30 de julic de 1418, escribe la siguiente carta: ,,Al egregio e caro tlo
nuestro,” el conde de Nieula: El rey de Aragdn e de Sicilia. FEgregio e
are tior Como el fiel ministrer de nuestra cambra, Rodrige de ia
guitarra, vaya en aquexe reguo, a la cort del rey, nuestro muyt earo e
muyl amado primo, por fazer algunos feyios suvos, vos rogamos muyt
afectuosament que per esguard e contemplacion nuestra havades el difo
Redrigo favorablemente por recomendado, en manera gque conozea
nuestras pregarias serle fruetnosas. Certificanl-vos gque serd cosa de

CoAMuyt altac e oyt exeelent Senvora madre o Senyvera min muyl cari
A Nuoestra Exeellencia signiftco, come Pero Atonse de Sivilke, ministrero mio e
cuerda, sen vava de mi licenciae con swomualler ¢ fillos, assi en exi Begno, ef
gual, segund sabe vuestra Senvoria, ha servido al senyor Rey en Fierrande, de
memoria gloriosa, padre mio, ¢ o mi, por spacie de qualuorze wivos o mas, e o
qual el defunie Senyor Rey me encomends en su vidao £ ve, por conlemplacion
de los ditos servicios ¢ recomendacion a mi feiles, haya affeccion ol diclo Pero
Mlonso, a Vaestra Celsitud, humildemente supplico, que sen de so Merced, haver
por recomendado el dicte Pero Allonso, ¢ mandar al Maestro de Sanlvago, mi
muyl caro e muvt amade hermano, que lo reciba de su casa, de manera gue
pueda con su guitacion vivir, 1t mas, le fagades pagwur clerta vesta que 1ioes
devida de la racion spue solin recebir en tiempe delb dito Senvor Rey mi Padre.
Et esto, Senyors muyl Excellente, ultra gue desearragaredes Inx abma del dite
Senyor, tenré jo aomuyt singulur gracia e mereed o Yuestra Senvoria, ta qual el
Rey eternal faga vivie luengamente, segmul elln desea o Bex AMfonsus™. AN,
Reg. 206001 152v,
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que havremoes muyl assenyalado plazer ™. Por otros documentos, que
a continuacion citamos, sabemos que el rey Don Alfonso lenia un
inferés especial en que su ministril fuera bien atendido v testejado esta
vez en la corte de Castilla, puesto que una carta coneebida en los {érmi-
nos expuestos fué vor & dirigida también a otros siete personajes de
fas tierras de Castilla. Y no es eslo sdlo: Con la misma Yecha, escribe
nuesiro rey ,,Al inclite e magnifico, el Infant Don Johan, duch de
Penyaliel ¢ de Muntbianch, noslro muy caro ¢ muyt amade hermano”
diciéndole: ,,Certificdmos-ves, comoe vos enviamos, segunt que vos dixie-
mos on la villa de Exerica, ai liel ministrer de nuestra cambra, Rodrigo
de la guitarra, e por fazer-ves algin servicio e plazer™ ™. IKllo demuesira
bien a las claras, que el viaje de Rodrigo lendria también una finalidad
artistica, v que el rey Don Alfonso, el cual habia anunciado de palabra a
su hermano Don Juan, su deseo de mandarie un dia a su Rodrigo de la
guitarra ,,por fazer-vos algin servicio e plazer”, tenia a su guitarrista
en grande aprecio. Esta carta prueba asimismo que su hermano Don
Juan tendria también mucha aficidon al arte musical. 'ué en esfa misma
fecha, y también desde Zaragoza, que el rey AlTonse eseribié otra carta
LAl noble, e amado e devote nuestro Mossen Flerrando de Montalegra™.
n esfa carta leemos: ,,Como el fiel ministrer de cuerda de nostra
cambra Rodrigo de la guitarrg, con su eriado Diaguello, de nuestra
licencia, vaya a la corte del rey de Castiella, nostro muyf caro ¢ muyl
amado primo, por haser o 4’ wquello devida revevencia .. . el por fuzer-le
algin servicio e plager de su officio, vos rogamos afectuosamente gue
al dito Rodrigo, por amor nuesira hayades favorablemente por reco-
mendado™ ™, Y como si lanlas recomendaciones fueran aim  pocas,
manda el rey Don Alfenso otras cuatro cartas como ésla a diferentes
nobles de Castilla. Raramente encontrariamos en épocas posteriores,
que un rey se interese y escriba tantas recomendaciones a favor de
sus misicos como lo hiciera un dia nuestre rey Magndnimoe para con
105 suyos.

Bl 20 de octubre de este aho de 1418, vemos a Don Alfonso en
Fraga. La vida real es un viajar continuo y consigo Neva siempre el rey
sus instrumentistas. Cuande al rev le viene un deseo, cabe cumplirio,
cueste lo que cueste. 5i el deseo se refiere a cosas de misica, serdn
los mismos ministriles los mandados por el rey a buscar los instru-
mentos que hacen falta en la corle en que estd deviaje. En esta ccasion,
2l rey deseaba tener dos erpes mids vy muy buenag para su servicio: en
lugar de esperar para adquirirlas hasta su llegada a Barcelona, manda
a esta ciudad a su concertista de arpa, el conccido Pedro de Vallsecha,
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desde Fraga (Leérida) v le enirega la siguiente carla para el haile
general de Cataluna: ,Batle general. Com nox ernllan haver per nostre
2erpir dues qrpes, manam-vos expressament que les dues arpes que us
mostrard Pericd de Vallsecha, portader de la presenl, de casa nosira,
vista la presenl, comprets ef -ensemps ab dues grosses de cordes nos
frametats per lo dit Pericé, I8 aen per res no muodels, car nos voes
manarem ésser fela caulelade tot ¢o que per ladita rahd havets pagat™ ™.

A proposito de estas arpas, anotamoes de paso, que entre los instru-
menlos de cuerda preferides en la corle real de Aragén, al lado de la
guilarre y el faid, encontramos el wrpe. £s muy curioso o que pasa con
el nstrumento de cuerda conocide con ¢l nombre de pikuelu. Esta, yue
lan apreciada habia sido en Espaia, a lo menos desde ¢ siglo X, des-
aparece de Jos documentos de la Cancilleria de Aragon desde el siglo
XIV v no ta encontramos nunea durante el siglo XV, Losque supusieron
que javihuela espanela medieval no tué olracosaque una wiofe (= viote,
vielle, Fiedel), no se habian fijado mucho en Jas miniaturas visigodas
aspanolas de los Beatus. En estos comentarios al Apocalipsis. encon-
tramos, va desde el siglo X) 1a forma de la eilela que aparece siempre
mucho mds ancha v larga que la viola. kn los documentos de Can-
cilleria de Alfonso V ya no aparece la distineion entre wrpa gran v
petite, como acontece en el siglo XTIV, Los documenios de Cancilleria
de Aragon demuesiran también que en tempo de Pedro I11 (1V} v
Juan I eran famoeses en Calaluba los arpistag venidos de Inglaterra
entre los cuaies adguirieron celebridad les juglavesas de arpa. lin
tiempo del Magndnimo, en cambio, ios tocadores de arpa son siempre
espanoles. En esta corle encontramos simulldneamente « lo menos dos
arpisies, Uno de los mas famosos fué Eduardo de Vallsecha citade
anlerviormente, el cual sirvidé en la corte del Magninimo a lo menos
desde el 1417,

Entre los instrumentos de viento, los documentos de la Cancilleria
de Cataluna-Aragén del sigle NIV menecionan muchas veces la celamiv
gran y la petite, Sabido es que laxalamia (= Schalmey de los alemanes)
pertenecia a la familia de los instrumentos conocidos hoy con el nombre
de dboes. Segun eslos decumentos, jos musicos de xalamia mds renom-
brados en la corte de Aragén eran los venidos de Flandes y de Ale-
mania®. El rey Don Alfonso gustaba también de tener en su corfe

TTas ACA, Reg. 2066, 37,

WL Anghas, Bf music Jucomi al servei de Joun 17 Merti 1, va citado.
Véase, wdemas, ¥ Pedrell, Orgenogrofie andigua espeiiole {Bareelona 1901}
p. 77, donde eita ¢l docwmente del 1391, del tiempo de Juan 1, por el cual se ve
como los ministriles alemanes Conxe v Blasof fueron mandndos a Alemania para
busear olros minisfrés de aclamic, bombarda, y cornamusa para la corte de Bar-
celonn, Cf lambién A Bubia i Liuch, Documents per I Historia de lo Cadfnra
cefalana mig-coal.




362 Spanisehe Forschungen 24

musicos de xalamig, los cuales generalmente eran cuatro. Por lo que
parece, por los nombres que flenen, eran generalmente extranjeros.
Perrinet Rino apareee por vez primera cobrando el atharan de quita-
ciones, a 1% de abril de 1418%, En otro albardn de abril del misme ado,
leemos: ,Ifem done a les persones deius serites, ministrers del SCRYOr
Rey. Iss assaber: an Garri de Xivallo et a Ureo de Xivallo e an Aliot
Nichola e an Anequi de Xaimes, los quals lo dit Senvor mana donar
graciosament ab albard de seriva de racid, serit en Barehelona a XX VI
dies del mes & abril del any MCCCCXVIIL per lar vestir del dit any,
a casenin (CL. solidos. — DC solides Barchinonenses™.

Juntamente con Jos cenatro ,xalamies™ se cita al ,lrompela dels
ministrers. Enconirdndose el rey Don Alfonso en Fraga, a 31 de
oclubre de 1418, escribe la sigulente cartar Al Teel conselier nostre
¢ battle general de Catalunya“. ,Pere Begel: Salut e gracia. Dehim
¢ manam-vos que de les monedes de nostra cort qui vers vos sén o
seran, donels e Hurets a Johan Colavila, Aliol Nichola, Perrinet Rino
¢ aJoban Verdet, ministrers de xalomies, e aJohan Mossenyor, trompetu
de ministrers, tols de casa nostra o a qui veldran en lur loch, noucents
quaranta florins d"or d&” Aragd en paga de lur quitacié en vestits que
prenen de casa nostra™™. Por olra ecarta del mismo octubre escrita
también en Fraga se ve que estos ministrers estaban en Bareelona y ¢l
rey Don Alfonso ies gueria lener en su compaiia. Por ello les dice:
+Nos havem manat & nostre batle general de Cathalunya que us pach
tot o que us es degui, ¢ com vdz vullam per nosire servir, manam-vos
que pus haiats reebut ¢o que us es degul, vingats de continent a HOER
per servir lo dit vostre offici gegons lo Teel ministrer nostre Johan
Colavilla a vés dird. B aco per res no mudets ™,

Y. Floracion ninsieal en la corle del Magudnime.

Llegamos al anlo 1418, El Magndnime entrard en los veinticines
aizos de edad y su interés por fa mdsica no disminuye, ni mucho menos.
En los registros de Cancillerfa del reino de Aragén, raramenle aparecen
va Juglares como servidores de la corte en este Hempe., No ohstanle,
aparecen muchos juglares locales, sirviende en ciertas poblaciones, y
acaso a sueldo de la poblacion en la cual habitan. Son estos juglares,
quienes cuando fos reyes de Aragén visitan estas villas se presenlan
para distraer y festejar con sus musicas y con sus juegos la llegada de
sus Alezas. Is lo que vemos en un albardn de enero de 1419, ¢l cua)
nos testifica que la reina Doba Maria did ... V1. solidos barchinonenses™

W ARDE, Reg. 121, 1. 62

m ARP, Reg. 416, {120

@ ACA, Reg. 2075, £ O0v.

iy -

-,». .83

m - T
mONCAL ey,

H La musgica en I Corte del Bey Don Alonso V de Aragdn, ol Magninime hiH

»als juglars de Cervera per estrenes con ia senyora Revna ne passi
aqueli dia™". ¥ no sélo son las ciudades y poblaciones peguenas las
que tienen ain en el siglo XV sus juglaves, sino que hay también muchos
hombres de la nobleza que contindan la tradicion de sus antepasados de
tener en su casa juglares de’diferentes clases para distraerse en sus
ocios. Los altbaranes de la Cancilleria real nes lo atestiguan. Asi vemos
como el eseribano de raeién, en las cuentas de la corte para el mes de
febrero del mismo afo, anota: . Item done an Johan de Coirés ef a
Arnaldo " Anglesola, juglars del noble en G. de Munchada, als quals
lo senyor Inffant los mana donar de gracia.. XX solidos jaccenses®,
SItem done an Andreuet, juglar del woble en P Foleh, a qui io senvor
Inf¥ant los mana donar de gracia X solidos barchinonenses .

fin el archive del Real PPatrimonio de Barceiona faltan desgiracia-
damente muchos volimenes. Debido a la guema casual gue sulrié
en el siglo XX, se perdieron una infinidad de registros, valiosos an
todos sentidos. Asi las series de los registros del Maestro Racional-que
tantas cosas contienen acerca de los musicos servidores de la real casa
de Aragén-aparecen fan incomplelos que es imposible rehacer todas
fas entradas v salidas pecuniarias de la corte del Magndanimo. A esta
misma pérdida se debe el que hayvamos de lamentar tantas lacunas en
la hisioria musical de la corte de Cataluila-Aragdn durante los siglos
XIV--XV. Asi acaece, que durante los meses de marzo y abrii aparecen
£6lo los albaranes de la Escribania de Racidn a favor de las quitaciones
de los ministriles de walamie Johan Colavila, Alot Nichola, Perrinet
Rino y Johan Mossenvor, olrompeta dels ministrers de casa  del
senyor Rey™?,

B el mes de mayo de 1419, se hallaba el Magudnime en ¢l monas-
terio benedictino de Sant Cugat del Vallés, tan gquerido va en siglos
anteriores de nuestros reyes v en el cual ahora se celebraban las Cortes
de Cataluiia, Vimos antes la impresion agradable que al rey Don Al-
fonso habia producido el especticulo de mujeres moras de dativa que
en su presencia habian ejecutado sus ipicos bailes. El Magnanimo
quiere verlas de nuevo y quiere alegrarse con los suyos viéndolas danzar
olra vez en su palacio. Para el rey significa poce el que el viaje de
Valencia a Barcelona sea muy largo ¥ el que tenga que desplazar hacia
Valencia a uno de sus ministriles con el encargo de traer consigo a las
moras danzarinas. De moras que bailen hay muchas, por lo que parece,
pere este ministril conoce personalmente qué grupo de danzarinas
moras debe ser enfre fodos el elegido para que los bailes sean dignos
de la corte del rey Magndnimo.
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PPor esto Alfonse V oescribe al baile general del reine de Valencia
Hfeel conseller nostre Miger Johan Mercader™ al cual dice: Batle
general, Vos trametem aqui lo feel de casa nostra {espacio en blanco)
sonador de lahut, al qual havem donal speeial carrech nos port cevrles
morvatelles balladores, les guals volew sien en nosire ecori el serviy
Per ¢o us mana{m}, que, aquelles que lo dit (espacio en blanco) vos
nomenard, nés lrametats e facats venir de conlinenl, e donats-los per
a messid tol ¢o que hauran de necessari per lo cami per a venir a nos.
¥ oaco no dilatels en alguna manera’™?,

Los registros de Cancilleria nos demuestran comoe en ticmpo del
rey Don Pedre UL (IV} el Ceremonioso, la masica adquirio una inpor-
lancia capital en su corte, principalmente desde el ane 1350, De hecho
vemos que la palabra ,juglac” lan clasica durante los siglos X11—XI1T11
aparece cada vez mas raramente v va siendo suplantada por la de
Sministrer”, que acaba por imponerse en la corte de Cataluna-Aragon.
Gracias a estos registros sabemos que en la covie del prineipe Juan,
hijo del Ceremonioso, habia juglares de ploma, de Hengua y de boria.
En gqué se distinguian los juglares de Henguae de los de bocha. no 1o
sabemos a ciencia cievta, bn el palacio del rey Alfonso V enconframos
también al ,maestre Pere Alibert, ministrero de bocd™, 51 este minis-
trere de bhoca puede ser un recuerdo de log juglares que divertian
a los reves v oa los ricoshombres duranie las comidas, siguiendo la
ordenacion del rey Don Alfonso el Sabio en sus Puertides escrilag enfre
el 12561263, cuando dice: ,,que log jugiares non dixiesen ant’ellos
otros cantares sinon de gesta o que Joblusen de fecho de grmas™, no o
sabemos. E} lenguaje de Cancilleria, pare distinguir los ministriles que
tocan instrumentos de cuerda de los obros que focan instrumentos de
viento, usa simplemente las palabras . ministrer de corda™, o bien
especifica el instrumento que ellos tocan. A menudo vemos que los
registros s6lo traen ,ministrer de cambra del senvor Rey™, nunea dicen
sministrer de vent', o bien ,minislrer de boce”. VPor dhora solo nos
consla de un ,juglar de boee” que servia en la corfe del Ceremonioso
en 1361, El que los registros apunten tan raramente el nombre ,jugiar
(ministrer) de boca™, nos induce a pensar, si el ,minisirero de boca”
que a continuacidén citamos, no podria ser un recuerde de los juglares
de gesta tan bien quistos en la casa real de Avagdn durante el reinade
de Pedro e} Ceremoniose®, La siguiente caria del rey Don Alfonso V,
escrita en Barcelona a 16 de junio de 1419 a su tio Carlos 111 el Noble,
rey de Navarra es bien significativa para nuestro caso: , Reyt muyl caro
e muyt amado tio... Como el fiel doméstico nuestro, maestre Pere
Alebert, ministrero de born, vaya assi para visifar-vos, rogamoes vos
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affectuosament que. dite maestre Pere halades por recomendado”,
Tanto debla ser el interés que Alfonso V tenia que su ,minisirer de
boea™ encontrara buena acogida en la corte de Navarra, que el Magna-
nimo escribe otra carta en ‘el mismo senfido a ia reina Blanca, Primeo-
génita de Navarra, v ofras a diferentes nobles de aquella corte,

Hemos visto ya al principio, como el rey-Don Alfonso siendo prin-
cipe, se divertia con la musica de drgano v de exaquier. Eslo nos indica
cudn grande fuera su interés en la misica v en los organos de su
capilla, Entre los cantores de ésta encontramos, a 13 de febrero de
1419, & Pedre Sabater v a Juan Gil, no conoeidos hasta ahora’ Fl
manuserito de fa B, N. de Paris, Espaguol 64, contiene las Ovdenacions
del rey Ceremonioso referentes a su real casa de Barcelona. Bste
manuscrito es del siglo XV, v en & encontramos detallados los dias
e debia tocarse el drgano en la capilla real de Aragén. Dado que
esta parte no la hemos visto en los codices mds antiguos de las Ordena-
vions susodichas, no es avepturado suponer gue este capilulo sobre
tos Grganos hubiera sido escrito mas tarde, v acaso duranle ¢1 reinado
del Magnanimo. Ln el fol 12v, leemos lo siguiente: ,,Dels nrguens sonar
en dos dies.. En les fesles quis segueixen vol lo senvor Rey que los
Grguens sien sonats ales vespres @ a la missa: primerament cn la festade
Nadal. item de Ninou. Aparici, Pascha. Ascensié. Pentacosta o Trinitat.
e Corpus Xristi, Tes TIT). festes de la verge Maria. allistada fa V2, 50 o3
(a)saber, fa Conceptid. Jes L) festes de Sancta Creu. Ommium Sancto-
ram. dos Angels. sent Johan Babtista. Ja festa de Aposlol e Vangelista.
item senl Marti. item senl Lorens. item sent Steva, item sent lorgl, item
il dies aprés Pascha. ilem los altves il dies aprés®. Con letra posterior
se feer jHem Tes quaire Yestes dels Doetors™ (f. XTTT) ,,Cingquagesma™,
Estas ordenaciones sobre los dias en los enales dehia tocarse el drgano
en la capilla veal de Aragon, denen para nosotros un grande valor;
nos demuestran que el organo se locaba solamente en las visperas v
en le misa de las grandes festividades, Fn fos olros dias, en cambic, los
canlos eran scguramenie ejecutados sin el acompanamiento de drgano,
voesto no solo cuando se trataba del canto ane, sine aun det politdnico
cuande lo hubiera, fuera de los dias sefialades en las ordenaciones
apuntadas,

Bl rey Don Alfonso tuve como constructor v conservador de los
¢rganos de su capilla & un organero que fué muy célebre en Caialuia.
Nos referimos a L Pere Granvena, maestre de fer orguens”, el cual
servia en la capilla real de Barcelona atm el afio 1428. K rey Magndnimo,
desde Barcelona, v a 80 de junio de 1419, escribe una earta por la cual
nos enteramos que el rev, duranie su reciente estancia en Zaragoza,
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habia sabido que el convento de los Predicadores de aquella ciudad
estaba muy necesitado de unos érganos para la capilia. En 1420 tenian
los frailes que celebrar alli su Capitulo General ¥ habian acudido al rey
Don Alfonse para que les ayudara en tal apuro. Ese, sin perder liempo
ordena: ,,manam al 1031010‘: et amat confessor nostre Maestre Pere
Jutglar, do dit Orde™ que procure con especial empeno que los drganos
empezados se {erminaran cudnto antes. 5 com lo dir confessor, infor-
mat de la sulficiencia et abtitut del Jeel ¢ Jamiliar nostre en Pere
Granyena, naestre de fer arguens, se convengds e.s parlds ab ell®.
La carts cilada nos dice, que Pedro Granyena tenia ya adquiridos com-
promisos urgentes, puesto que debig »donar acabament a uns Orgrens
d'agquexa vila de Castelld d"\mpuues dins cert fermini™ segin pacto
firmado. In atencién a la urgencia que Hevaban los organos de Zara-
goza, Pedro Granyena se encargdé de la construccion mmediata de
éstos.  Habiéndole después puesto dificultades los de Casteflon de
Ampurias por no haber ¢l cumplido a tiempo la construceion del organo
para su iglesia, Don Alfonso les eseribe  diciéndoles LSVOS  pregam
affectuosament, si us volriats servir et complaure prorrogueis 1o termini
al dit Pere, tal et tani competent™, a fin de que éste tuviera tiempo de
terminar fos de Zaragoza. Tanto apreciaba et Magndnimo a su fiel v
famitiar Pedro Granyena, que al terminar la carta anade a los de
Castelién: Et axi mesté lo ben tractets, si et segong de vosalires con-
fiam, com en 1o conirari trobariem gran desplaer™™

Por otra carta real eserita en San Cugat del \’ai]e a 30 de octubre
del mismo ano, vemos que el rey se interesaba por unos drganocs
pequenos quo el difunto antipapa Benel de Luna habfa tenido en su
castille de Pefiiscola ¥ que el Magnanimo deseaba adquirir para la
capilla de su real palcum de Barcelona. Asf LA Uamat nostre ffrare
Rodrigo de Lana, comandador de Mongo™ le dice: Lo Rey. Mossen
Rodrige. Prehan-vos, lan affectuosament com podom que donels chra
ab acabament que nos haiam uns gryguens peliis die 1o senyor olim
Benret leniv e creem que eneara tinga en la sua capella, trametent-nos
zquells per o feel scold de la nostra capella en Firancesch Valls, lo
qual per aquesta rahd a vés trametam, Cerlitheavtvos que d ‘acons
?’ar’nls piaer e servir melt agradables® .

A 21 de julio de este aiio de 1419 e] , mestre de cantors de la cate-
dral do Bareelona™ era Pedro de Milldn, e cual goraria de grande fami-
lHaridad en la corte del Magndnimo® A Pedro Alfonse de Sevilia va
lo conocemos. EI rey Don Alfonso ('uando se encontraba en el monas-
lcno de Sant Cugat del Vallés a 12 de agosto del mismo afo, eseribis
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dos cartas a Ramon Fiveller, su tesorero, ordendndole ,donets e paguels
al Yeel minisirer de corda de easa nmim Pedro Alfonso de Cabilla vint
floring d”or d’ Aragé, oz quals 1i manam donar graciosament” . Lo que
vemos confirmado por un albardn del Maestro Racional de la misma
época™. Por ofra carta real escrita en el mismo lugar v fecha, el rey
Don Alfonse obsequiaba a Juan de Sebilla ,,ministrer de corda de casa
nostra™ e hife del anterior, con otros ,vint florins d’or &* Aragé™

Por las notas que guardamos de los archivos de la Cancilleria de
Aragon, vemos que ya durante los siglos XIV v XV no eran solamente
tos reyes, los magnates y los obispos quienes tenian en su servieio
musicos instrumentistas mas o menos afamados y conocidos con ol
nombre de ,ministrers”, sino gue cada ciudad contaba lambién con
otros niusicos que en dias sefalados formabun una orquesta miz o
menos nunerosa, Asi vemos que el rey Don Ailonso, ol 11 de setienbre
de 1419, manda a su consejero v baile general del reino de Valencia
sMiger Johan Mercader” que ,donets e paguets an Martin Pérew, minis-
frev de corda de la ciutel de Valéneiw® veinticineo florines de oro los
quals 1 manam donar graciosamenl en adjutori de maridar sa ffilla® .
La razén de esta distincion y generosidad real era, que el citado Martin
Pérez tenia dos bijos, muy habiles instrumentistas, los cuales junta-
mente con su padre, formaban una parte de la orquesta de la cindad de
Valencia, ¥ el rey gqueria tomarlos consigo para su servicio. Lo atestigua
el mismo Magndnimo en su carta dirigida al mismo Juan Mercader,
baile general de Valencia, eserita a 18 de setiembre del mismo afio,
mandéndole entregar al susodicho Mariin Pérez | cinquanta florins d’ or
A" Aragd, los quals 1i manam donar en sustentacié de sa casa, per go
com nas W havem preses per minisirds {l(l corda de casa nostra dos flls
e i agdaven g zostenir sa case e aquells fem nos seguir® ¥, Tanto le
interesaba guedar bien con el citado ;\Idztm Péres ,,ministrer de corda
de la ciutat de Valéncia®, gue, por oira earta real de 19 de octubre de
1419, firmada en Sant Cugat del Vallés, exige ¢l rey al mencionado
baile general de Valencia le pague otros sefenlicineo flovines de oro.:
»lo Rey. Batle general. Ja sabets que nos stant aqui en Valéncia,
manam donar graciosamenl per vés, segons apar longament en les
canteles per ta dita rahé fetes, a feel nostre en Marti Pérez, ministrer
de corda, setanta ecinch florins. 11 segons sém informats per lo dit
Marti Pérez, moltes e diverses vegades vos ha demanat los dits LXXV
florins e nois hi havets denats ni pagats, de gue sém maravellats, cai
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nostra intencié és que fo dif ministrer sia conteniat. Per que us manam,
aue vista la presenl, paguels al dif Marti Pérez los dits LXXYV florins
segons on les dites cauteles es contengul., Certificant-vos que nos ne
farets molt gran plaer e servir' '™

Bl pradterium fué usade en dos formas en la lidad Media: la trian
gular v la rectangular. Esta fué introducida por los drabes en Ispana
con ol nombre de Qanon (Qanon). Tn Catalufia fué conocido con el
nombre de meocanon ya en tiempo de Alfonso el Benigno (1327—1335),
en Castilla con el nembre de cwio v mediocqio, el cual era una clase
de psalierinm pequeno. La forma triangular fué fambién muy conocida
en los tiempos earolingios. En el portal de la glorig de la caledral
de Santiago de Galicia del 1184 aparece un psalterium; es una de las
representaciones plasticas mds antiguas conocidas, Un fragmento de un
eodice calalan del siglo X1 conservade en el Museo Diocesane de Barce-
tona, N7 8011 (val. . Anglées, Le Musice Medieval o Catabinye fins o
segle XIII, 1Pig. 15} reproduce lambién un psalterium. Y no hay gue
decir cuante abunda el psalterium en las miniaturas de fas Cantigas de
Santa Maria en los codices de [ Escorial.

B psadtivd Tué también muy apreciade en fa corte del Magninimo,
vecomo vimos, entre log instrumentos musicales de que el primogénito
disponia para sn camara siendo adin principe de Gerona, s¢ encontraba
un pseltiri. Como tocador célebre de esle instrumento se nos cita ,Johan
Muntpalau, ministrer de ecasa nostra™. Por una ('arld real, fechada on
Valencin.a 135 de setiembre de 1419, sabemos que Johan Muntpalaw,
cumpliendo los deseos del rey Don Alfonso (:uld() de que wnes ,inoros
halados™ conocidos con el nembre de Lalfuleys™ tucran de Gandia
a Valencia para divertiv al Magninimo® ™. De este mismo nes habla ¢l
rey on ofra earia de 18 de setiembre del mismo ane®™ Fstando Don
AHanso én Vinaroz a 22 de abril de 1420, ordena que se paguen .an
Joan Monpataw, sonador de prelleri, per sa provisio, vint florins, Hem
a fTrare Pere Juglar, eonfessor nostre..”

A los 23 dias del mes de noviembre de 1419, el rey Don Alfonso
continuaba en Sant Cugat del Valiés, v en carfa dirigida ai lesorero
de su corte real ordena a éste enire olras cosas, gue enbregue: ,Jtem
al dit seriva de racid de casa nosira. C. florins del dit or, los quals 1
manam donar en paga de altres cent florins, qui gran temps ha passal,
nos havia prestats sens alguna caulela e aquelis de manament nostre
convertits en acorriment de les quitacions dels puindstrers de povamies
de casa nosh‘*s“ "
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Ya hemos insinnado, que la cindad de Barcelona debe figurar al
lado de a de Valencia por lo que toca a la Tabricaciéon de instrumentos
musicales durante el reinado de Alfonso V. Entre los muchos docu-
mentos que sobre esto poseemos, nos lmitamos a entresacar de
algunos de los fibros de la Cancilleria del Magndnimo. A 21 de diciembre
de 1419 escribe éste a su tesorero Bernardo Sirvent, ordenandole enlre
ofras cosas, pague ,cent florins an Ramon Comes, maeestre de lakids,
per compra 4 hun lawt de benwg moll bell, qui havem manat comprar
per trametre .1 en Castella al Inclit Infant don Johan, frare nostre
molf car™™.

VI La masica en la corte de Castilla y ol degano de Pefiiseola,
propiedad de Benedicto de Luna,

Eatramos ya en el ano de 1420, Fl rey Don Alfonso cumplivd va
fos 26 anos. Dos son los deportes que distraen en gran manera a
miestro rey: el ,eacar” y el ,bornar® Iijindonos en las cartas reales
v oen el ltinerario que siguio el Magnanime durante estos primeros
anos, vemos que solia permanecer poco fHempo en un mismo lugar:
sazando distraia y acortaba sus viajes. A pesar de esto, el rey Alfonso
no olvidaba nunca el llevarse consigo a sus ministriles, a los cuales
remuneraba espléndidamente, A 10 de Tebrero de 1420, le encontramos
en Tortosa, ordenando a su fesorero que pague ,a Rodrigo de la
guitarra e an Dieguillo® su eriado, ,,dos milia cent einquania set solidos®
por los atrasos en la paga de sus quitaciones ™.

Poco sabemos del hecho musical de la corte de Caslilla en tiempo
de Juan 1L Por las noticias que vamos recogiendo, debid ser muy
floreciente. Gutierrer Diaz de Gamez (1879—1449), autor de 1a Ordnicn
de Don Pero Nifio, que escribio hacia e] 1403, dice: ,,Y aun hazen @ ellas
¥opor guoamor graciosas cantigas v saborosos dezires y notables molés,
o baladas y chagas o reondelas e lays e virolais e conplaynias ¢ sonjes
@ sonhais e figuras en que cada uno aclara por palabras e loa su
tingion y prondsites”™. (BEd. Llagune, Madrid 1872, p. 47) Come se
ve por su simple anuneiado, estas composicienes son las misimas que
encontramos aun a principios def siglo XV v que fueron practieadas
con musica polifénica principalmente en e siglo XTIV, De estas formas.
unas fueron practicadas prineipalmente en Franecia, v ofras, como la
chage, en Ttalia. Juan del Encina (su Cancionero fue impreso en Sala-
manca 1496), imitande al Pelravea eseribié, el poema El iriunfs de
amor, en el cual deseribe 1a masica que acompailé el festin eelebrado
en honor de la divinidad triunfante. Aunque del Encina viviera mas
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tarde (1460—15377), los instrumentos que enumera serian usados yva en
Casfilla a principios del siglo XV. Kncina habla de los sacabuches,
chivimdas, drganos y mondacordios, de mddulos y melodias, baldoses y
stufonias, dulcemelos, clavicordios, clavecimbolos, sallerios, harpa, man
unlo sonore; alli habla el poeta de las wihueles, latdes de sro, @lambores
¥ alabales, trompetas y anafiles, elurines de mil meteles, de las dulzainas,
fantus reales y de los tamborinos mauy gentiles, La deseripeion de los
instrumentos musicales hecha por Juan del Encina nos recuerda la que
habia hecho muchos afos antes Juan Ruiz (+ antes del 1351) en su
célebre descripeidn ,,De como clérigos e legos, e flayres ¢ monjas e
ioglares salieron a regebir a don Amor™. El hecho musical de la corle
castellana durante el reinado de Juan IT también nos puede dar mucha
tuz para poder aclarar la cuestion de log preecedenies de la musica
amorosa del repertorio que gustibase oir enpalacio delos Reyes Catolicos.

Gracias a la relacion familiar entre la corte de CatahDa-Aragon
con la de Castilla, enconiramos cn los archivos de la Cancilleria de
Aragon noficias preciosas sobre esle punto. Ez lo mismo que nos pasa
con el siglo X1V, Ln esle siglo, gracias a Juan | que tuvo su hermana
Leonor casada con el rey de Castilla, podemos aclarar poce a poco la
historia musical de la corte castellana de lasegunda mitad del siglo XTV.
Ahora, en el siglo XV, gracias a la intima relacion familiar que «f rey
Don Alfonso guardd con su hermana Dona Maria reina de Castilla,
como gracias también a las rvelaciones, que sus padres v hermanoes
fuvieron siempre con esta corle, podremes con ¢l tiempo hacer Juz
sobre el problema de la misiea castellana en esta época, cueslioén hasta
hoy bastante desconocida. La correspondencia del rey Magndnimo nos
presenla al rey Don Juan Il de Castilla, y principaimente a su esposa
Dona Maria, muy interesados en toda lo que a la misica se refiere, Una
prueha, entre muchas, es la signiente: En febrero de 1420, el Magnanimo
se enconiraba en Toriesa, v e din 16 de los mismos esoribis Ia signiente
caria al comendadoer general de Valeneia: ,,Comendador, Certificamos-
vos que 1os avemos recibida una letra de la Reyna de Castiella, nuestra
nmy eara ¢ muyl amada hermana, por la qual enfre las ofras eosas, nos
demanda unos organos, de los quales en la dita letra es feyta meneion,
segund veredes en aquella, la qual dentro de la present vos enviamos.
Porque vos rogamos, assin affectuosament como podemos, que dedes
todo lugar o manera possibles que nos hayvamos los ditos drganos e
podamos complazer de aguellos a la dita Reyna. Certificanis-vos que
d’aquesto nos faredes plazer e servicio muyt agradables, e hayamos
por el portador de la present vuesira respu(edsia, remefiéndonos Ia
dita Tetra de la difa Reyna®*.
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liste documento prueba que la hermana del rey Don Alfonso
amaba el tener buena masica en su capilla de Castilla. Asi mismo esia
carta - como tambien la que vimos antericrmente sobre la misma
cuestion de log drganos de fa capilla del antipapa Benediclo de Luna
demuestra que éslos por su valor artistico serian excepcionales entre
10 Grganos hasta entonces conocidos en Espafia, Pero hay més: Tene-
mos olra carta que el Magndanimoe escribio en Tortosa a 20 del misimo
mes v oano para su hermana la oreing Marfe Je Castilla, En élla
vemos que I corle castelana lenia entonees como organisla & Xrisidhal
de Pisa, al cual la reina Marfa habia mandado a la corte de A FAgon e
busea de unos drgancs para su capilla. Al efecto, Cristobal de PPisa
habia traido una carta de la veina casteilana para el rev ode Aragon.
Poco ha, hemos hablado del interés que el Magndnimo habia mostrado
en poder adguirie los drganos pequenos que Benedicto de Luna habia
tenide en su capilla de Pefiscola. Tan renombrados serian, que ta reina
de Castilla Jos pedia con insislencia y los queria fambién para su casa
de Castilla. La carta del rey de Aragén ne puede ser mis expresiva,
Entre otras cosas, conlestando a su hermana, la dice: Sevna muyvt cura
¢ muyt amada ecrmana. Por Xristobal de Pisa, organista, havemos rece-
bida una lelra vuestra, a la qual vos respondemos gque nos va por
felras baviamos seripto ef enviado a Peniscola por haver los haérganos
que nos demandades et encara agora, queriendo complazer. embiamos
de conlinent a Peniscola, et havemos fevto nuestra diligencia por haver
tos dilos huérganos, en manera que vos los podiéramos enviar, los
quales, por guisa alguna no habemos podido haver. Porque vos rogamaos
nos hayades por scusado™. Y oes curioso el caso que no habiendo podide
adquirir fos drganos de Pediscola, el Magnanimo ha pedide ofros a
Valencia, segin vimos anteriormente, vy eon esta carta a su hermana
de nueve lo atestigna:  Empero, nos, con letras nuestras, havemos
seripto en Valencia e mandamos liurar al dilo Xristéval unos hudreainos
convenientes, los quales vos embiamos de present por el dito Xrizié-
val™ . Bastarfa este hecho para indicarnos que el reino de Caslilla en
aquella época, no contaba con organeros tan habiles v tan renombrados
como los de Catalufa v de Valencia? Seria premalura toda respuesia a
esta pregunla, pero los decumentos transeritos nos dan pie para hacer-
nos esta pregunla. Quién fué el afortunade heredero de 6rganos fan
pretendidos eomo lo fueron los del citado Benediclo de Luna? De
momente, no disponemos de todas nuestras notas temadas del Archivo
de la Corona de Aragdn, pero por una indicacion que nos hizo hace
anos el difunto Geheimrat I, Finke, pudimos encontrar otro documento
muy inferesante sobre los citados drganos, decumento que nos dard la
clave para coneccer a donde faeron a parar. Obvo hecho interesante es
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la presencig de vn organista italiano en a corte de Castilla a principios
dei siglo XV, Isto nos recuerda los dos organistas espaiioles, Johanne
Andrea v Mattia, los cuales, hacia el 14751477, tocaban los drganos de
la capilla de la corte de los Sforza en Milan. Este intercambio de orga-
nistas y masicos italianos en Dspatiay de mdasicos y organistas espanoies
en lfalia, nos abrird el caminoe pava el estudio de las relaciones artis-
ficas de la musica espanola con la ilaliana en el siglo NV,

Vil Eb rey Alfonso V omanda una mision al extranjero para conbratar
cantores para su eapitla, La polifonia en Ja capilla del rey de Aragon.

B la primavera del ano 1420, quiso el Magndnimo prepararse
para pasar a las islas de Cerdefla y Chreega, por inspirarie su estado
cierta intranguilidad. Alfonso V llegd a Palma de Mallorea el 19 de
mavo, declarando la guerra a los genoveses deade Mahon, y en seguida
hizo rumbo al Alger, a donde Hegaba a mediados de junio del 1420
Habiendo pactado con el Vizeonde de Narbona, permanecio hasta el
mes de septiembre en Alger vy ferminada su mision en Cerdens, pasé a
Coreega, que tantos vsfuerzos costaba a la dominacidn aragonesa, Hasta
mediados de enero de 1421 no abandond el rey Alfonso las playas de
(éreega, presentdandose en Caller (Cagliari) a 21 de enero de 1421 vy !
3 de febrero salid con rumbo a Palermo, donde estuvo hasta mediados
de abril, irasladéndose luego a Mesina. Esle afo de 1421 es especial-
mente céiebre en ta vida guerrera del Magninimo por haber en este
ano intentado por vez primera la cuestion de Napoles,

La capilla de ios reves de Aragon fué célebre especialmente desde
la segunda mitad del siglo XTV. Sus musicos ecantores, organista, v
maestro de capilla, procedian de Francia, de Flandes, de Alemania, de
Castilla v de Catalufa. Tanla fama alcanzo, que la capilla real de
Barcelona Hegd a ser algtin flempe como una sucursal de la capilla
de tos Papas de Avignon, El repertoric gue en ésta se compusiera )
ejecutara a mediados y durante la segunda mitad del siglo XIV.
conociose vy ejecutése también en la capilla real de los reyes de Cata-
tufa-Aragon, Como insinuamos al principio, al ser coronade Don Fer.
nande de Anfequera rey de Avagén, quise conlinuar lag glorias de la
real capilla de Bareelona y por consiguiente rogd a los antiguos cantores
del difunfo rey Martin continuaran en el servicio de su capilia. Lo
mismo hizo el Magnanime al moerir su padre Don Fernando. Iin 1420,
cuenta el rey Don Alonso 26 ahos de edad v quiere reorganizar de una
manera digna la miisica de su eapilla. Cuande mis tarde le hallaremos
en Napeles, no perdonard sacrificio ni ahorrard esfuerzo, hasta con-
seguir que agquella capiila Hegue a ser digna de su mecenaje en favor
de las lelras, de [as arles v de la musica. Comeo si [talia no conlara con
voces Dien detadas, el Magnanimo mandard técnicos musicales desde
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Ndpoles a su reino de Aragén, v encargard al maestro de su ecapilla
Jalme Torres que vaya de Napoles a Catalufia y Valencia con el fin de
buscar nines canfores para la real capilla de su Castillo Nueve de
Napoles, Abora, en el aho que estudiamos, pasa lo contrario: el rey
Don Alfonso estd a la vuelta de Alger, preparando ia aceién guerrera
que acabamos de senalar, v manda a Roma a su capelidan Pere Gabater,
con ol encargo de traerie loz mejores cantores v lenoristas gque alli
encontrar pudiere para su capilla de Aragdn. La capilla papal de Roma
estaba compuesta aguel entonces de misicos flamencos y alemanes en
suomavoria y era va muy famosa. El rey Don Alfonso intenta comeo
reproducirla en gu palacio, aunque ello le cueste energias y sumas de
dinero muy grandes, Al efecto, en 1420, enlrega nuestro rey al eitado
Sabater un ,Memorial” v unos capitules, como si se tralara de mandar
a Roma y a Italia y a ofros paises una solemne embajada, siendo asi
que s6lo se trataba de ir alld parva buscar canlores que quisieran scrvir
en su real capilla. Mejor que ningun comenlario, serd el traascribir
sus mismas palabras va que son un reflejo fiel del pensamientlo del
monarea aragonés;

»Altonsug efe. .. Dileclis nostris universis ol singulis xantris seu
canloribus et tenorisiis, videlicel, constitutis, ad quem seu quos, pre-
senles perbenerint. Salulem et dilectionem. Ecce per nos super non-
nullis tangenlibus servitivm nostrum quod vestram capit comodum et
honorem de nostre intentionis. .. dilectum capellanum nostrum Petram
Cabater per nostrum plene instruximus, vos ideireo ot vestrum guem-
iibet affectucse rogamus, quatenus eiusdem Petrum  relatibus  ad-
Bibeatls super his fidem eredulam, tanquam nobis. Datum in Villa Al-
guerii sub nostro sigille secreto VITI® die 1ulil, anno a Nalivitaie Domini
M.CCCC.XX. Rex Alfonsus.”

A conlivuacién sigue: ,,Memorial de les coses que Fn Pere (abater,
capella del Senvor Rey, déu fer per lo dif Senyor en Cori de Romu ¢ en
altres parts.

HSlrimerament procurard a qualsevol xanires el tenorisies una lefra
patent que sen porta del dit Senyor Rey ab coenta al dit Pere coma-
nada. E presenlada la dita leira, explicara als dessus dils, com lo dit
Senyor ha mester de xanires per la sua capella. B si ells volen venir
servir lo dit Senyor, que eli loz donard los gatges acusinmais per ell
donar als xantres de la sua capeila, ¢o és, quatre sous per jorn et XV
libres Pany per lur vesfir; a¢o.ds serd hen pagat per lurs terces. Fran-
riseus, secratarius,

»ilem més, dird als dessus dits que si ells volen venir servir, io
dit Senyor los haurd specialment per recomanats et advenent lo cas,
los fard benefficiar en los Regnes e terres del dit Seavor, si aturar &4
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volien, Que si per venlura aturar non volran, lo dil Senyor treballard
ab diligéneia ab lo Sant Pare de haver los tals benetficis en lurs terres
quen sien ben coilocats. Franciseus, seerelarius,

»ltem més, dird als dessus dits, que si ells volen venir servir lo
dil Senyor, r,t-‘gons dit €s, que del jorn ques melrd en cami per venir
al dit Senyor, los fard comple de lurs gaties. I toles ](‘\ dites coses, lo
dit En Pere Cabater fara ab diligéncia. Hea Affonsus— ™.

FEste Memorial nos recuerda la practica tradicional de jos reves do
Aragon, los cuales, a fin de atraerse la simpaiia de Jos caniores v
miisicos exlranjeros para su capiila, ademds de prometerles los gajes
ordinarios acostumbrados a dar a los musicos empleados en la real
casa de Aragon, les prometian beneficios v canonicatos en las iglesias
principales del reino, caso de querer 1o misicos quedarse para siempro
en las lierras de Cataluba-Aragén; para aquellos, en eambio, que
despues de haber servido unog alos en la capilla real de Barcelona,
preferian volverse a sus paises, procuraban nuesiros reves que fueran
remunerados por sus servicios en sus paises respectivos, v oal efeelo
mandabasn extensos Memoriales a los Papas, pidiéndoles se dignaran
agraciar con algin beneficio o canonicato a dichos elérigos. Un buen
ejemplo de tales Memoriales, lo tenemos en el que el rev Don Martin 1
mandd al Papa Benedicto de Luna a 25 de febrero de 1404, en el cual,
le pedia beneficios y canonicalos para cada uno de fos 26 eantores v
sacerdotes gue ¢l lenfa enfonces en su capitla de Barcelona™. ¥
Memorial el rey Don Alfonso nos prueba, ademis, que siguiendo 1a
costumbre tradicional en fa capilla real de Avagdn, fos caniores que &)
ali tenfa, eran todos clériges o religiosos, por cuanto & les promets
beneficios eelesiasticos,

Flemos ya diche que en esta época v durante ef 1421 esluvoe Don
Alfonzo muy ocupado en jas cosas de Cerdena v de Coresga, como fam-
hien en las de Népoles. Por esta razén al fnal del Memorial apuntado,
enicontrames la siguiente nota anadida mas farde: [ Simile memoriale
fult duplicatum et datom mense XVII Madii anno Domini MCCCONXT.
Rex Alfonsus™. Esto indica bien a las elaras gque no habiende poedido
el rey Don Aifenso V orealizay su plan de reorganizar su real capilla
por causa de las guerras de Cerdena v de CoHreega, mivd de realizarlo
ala vuelta a su reino de Aragdn.

Y va que hablamos de la musica religiosa de la capilla real, buenw
serd anadir, que epcontrandoze el rev Alfonso en Mallorea a 28 de
mavo de 1420, prepardndose para la empresa de Tlalia, eseribio Al
feel conselier nostre Micer PP, Begel, ballle general del Principat de
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Cathaiunya” para decirie: ,Batle general. Com nos per servir de la
nostra. Capella haiam de gran necessari en Philippol, fenorista nostre,
manan-vos que de continent haiats lo dit Philippot, ¢ ab ies millors ¢
pus persuasives perauwles ¢ maneres que porets, facais aquell recullir
en la nau d”en Pisa, o altra fusta pus presta sin atrobarets, ¢ trametre)
a nos. E sl oper ventura ell recusava recullirse per grat, aguell ne
forgets. I en agd, donats aquella diligéneia que de vés confiam, signi-
ficantg-vos que del contrari nes deserviviets™ . No saliemos de momento
quien serig este tenorisic Philippot; no creemos pueda tratarse de
aquel Tfilion Angeran que continud varios aflos en ia capilla real de
Barcelona. E] heche de pediv e} rey a su canfor tenorista desde Mallovea,
en un tiempo que él estaba prepardndose para fa empresa guerrera de
las Herras de llalia, guiere deeir gue & no gqueria privarse de la buena
musica polifénica de su eapilla,

La misica que en ella se eantariz, seria un recuerdo del repertorio
religioso de misas y motetes inventado en la capilla papal de Avienen
durante ol siglo XIV v que por los fragmentos que tenemos recogidos
en Catalufia - algunos procedentes del monasierio de Poblet v olros que
parvece provienen directamente de la capilla real de Bareelona — continud
ejecutandose en el reino de Aragén a principios del siglo XV. En este
ano de 1420, ademds de los apuntados en los libros de la Cancilleria
real de Barcelona y cuvos nombres no tenemos en Munich al redactar
este lrabajo, estaba inserito en la capilla real como canlor ,,Gundisalvus
Rodriguez” . En el Arvehivo Episcopal de Barcelona, Reg. Kmp. et Prec.
ab anne 1419-—1422, fol, 68 se habla de un ,Liber de cant notat o cant
d orgue, qui est Petri Sabatery, canloris sive xandre Domini Regis
Aragonum®™. ligste Pedro Sabaler es el conocido canior que aparece
durante varios afios como miembro de la capilla real de Barceleona v en
1422 continuvaba aun sirviéndola. De momento ne podemos decir s
este libro de musica politénica serin solamente propiedad del eitado
antor, o siomds bien podria fratarse de un volumen de composciones
escritas por el mismo Pedro Sabater. Lo gue pasa con la misica poli-
fonica en la capiila real de Aragén, ya desde principios del siglo X1V
y mdas aun en tHempo del Magnanimo gue tanto la amaba, contrasta con
lo gue acentecia en nuchas catedrales espafiolas, en las cuales, no
sabemos si por una inierpretacion rigorista de la Bula Decta saneioriam
Patrwm, que el Papa Juan XXTT publicd en Avignon en 1324—95,
0 porque seria, se restringio mucho el uso del canto polifénico. ineluso
a principios del siglo XV v aun en la catedral de Valencia, a pesar de
ser esta cindad, comoe hemos visto, una de las primeras de nuestra
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peninsula por lo que a s musica se refiere. La Ordenaciéon del obispo
Vidal de Blanes (1356—69) ,,quod non cantetur in core cantus de
organc, vel de conirapunt, en aquella iglesia, fué incluso repetida an
en las ediciones impresas de las Ordenacions de aquella dideesi™.

Es sumamente inferesante una cacta real, firmada por Aitonso V en
Ja ciudad de Alger a 24 de agosto de 1420, La carta va dirigida ,,Al
feel nostre en Jacme Git, une de los organeros de Valencia que traba-
iaba también para la real capilla. Se trata de un documento de aqusl
tiempo dnico en su género, por lo que nosotros sabemos. Kl Magnanimo
habla pedide a Anfonio Saneg, candnigo pavorde de la Seo de Valeneiu.
que procurara hablar con el precifado organero Gil para que este, cons-
iruyera unos drganos pequeios para su real capilla. I3 rey pide gue
tates drganos sien infonats ab los ministrés, ab cinel lUrants, La im-
portancia del decumento consiste en que por primera ver aparece un
testimonio auténlico v fidedigno para poder probar que va a principios
del siglo XV, los Instrumentos tomaban parte activa en la masica reli-
giosa de ia capilla real de Arvagén. Nos confirma lo que sabiamos yva
por el eardcter y el estilo de los monumentos musicales de musica
religiosa tlegados hasta nosotros de aquellos dias, v en los cualeg, en
ia mayor parte de misas y motetes del reperiorio usado en el Medicdia
de Francia y en Cataluia, se presentan las composiciones generalmente
a fres voces, dos de las cuales con frecuencia son ejecutadas por los
instrumentos. Kl documento apuntado nos indica que algunos de fos
ministriles de cuerda y de viento inseritos en la casa real de Aragon,
acompanarian la musica polifoniea religiosa juniamente con el drgano.
Por la importancia historica gue tiene esta carta, nos complacemos en
darla integra a continuacién:

oo Rev. Per relacié del amal capella nostre n’ Anthoni Sang,
peborde e canonge de la seu de Valéneia, sém stats informais, que ell,
ne ha molis dies, parla ab vés e us dond certe mostra, segons nos havem
manal, J uns orguens petits per a obs de la nostra capeila. Perque us
pregam e encarragam que per esguart de nostre servey, prengals
chrrech de obrar, los dits orguens petils, gue sien infonats ab los
mnistrés, ab ofnch Hrants, consonants-vos ab la nerma que, segons 4dit
ésg, lo dit n" Anthoni Sang, de manament nostre vos ha dada, e soplint-hi
vés, co gque us parrd ésser Tahedor, donant obra ab acabament quels
difs orguens prestament sien fets, car nos sobre les despeses per rahd
dels dits orguens fahedores, scrivym de present en Pere Romeu, Rector
de Xafiva, 1o gual bestraurd ¢o que serd per aguzlls necessari, els nos
trametrd de continent; on nos stam. I dais manera que prestament naos
los puxam haver, tals com se pertany. Certifficants-vos qguens hen

“TE Nagles, Bl Codex Musical de Las Hueelgas, 1 (Barcelona 1901,
P 13 ss.
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larets plaher e servey agradables, los quals ne passaran sens remunc-
racio condigna, Dada en la vila del Alguer sols nostre sepgell secreta
XX dies d'agost del any mi] CCCC XX, Rex Alfonsus. Dominus Rex
mandavit milil Ffrancisco d" Avinyd™. Esta carta nes deseubre, ademds
del hecho de pedir Don Alfonse unes drganos pequenos que esiuvieran
entonados y afinados con los instrumenios de fos ministeiles, o aue ol
rey deseaba tenerlos cuanto antes, a fin de poder levarlos consigo
a dondequiera é! pudiera ir con su capilia durante aguella expedieion
guerrera gque ¢l preveia que duraria mucho lempo. Corrobora ademis
fa carta aducida anteriormente, en la cual hemos visio como o
Magnanimo se interesaba por Philippot, su lenorista, que el rev 1o
gqueria privarse de oir siempre musica poliféonica en so capilla, aunque
¢l se encontrara de viaje, o en expediciones guerreras.

Anotamos de paso, que mientras la capilia del rey Magnanimo iba
adquiriendo més importancia por la polifonia que alli se ejecuiaba, la
reina Dena Marfa, continuaba también con su propia capilla. Entre los
sacerdotes que formaban parie de ella en 1420, citamos a ,Bernat de
Reviradeht, Gareia de Riaca, Johan Fuster, Gabriel Maeller v Flerrando
de Riaga, seold algunos de ellos conocidos va en las pdginas prece-
dentes =,

Iin cuanto a jos musicos insteumentistas de ja casa real de Aragon,
tenemos a la vista los albaranes del mes de marzo de 1420, Estos
atharanes de racion Tueron pagados ,an Aduart de Vallsecha, sonador
d arpa™ ¥ a ,,Cosin de Cella, ministrer de casa del senyor Rev™ v a
Rodrigo de la guitarra ,ministrer de corda™®. Por otra parte, encon-
trandose ¢l Magnanimo en Vinarox a 22 de abril del mismo ade, ordena
que de su lesoreria se paguen ,an Joan Monpalau, sonador de psaltiv
per a provisio, vint florins™®. Como del 3 de abril de 1420, conser-
vamos una carta real eseritfa en Tortosa v dirigida gl bhaile general o
Aragén, en la cual, enire ofras cosas, leemos: ,,Bayle general. Nos
havemos feyio cierta assignacién sobre vos, a Pedro Alfonso de Sivilla
¢ su fillo e Johan de Sivilia, ministrés de casa nostra, seguni mis
largament podredes vever por laz cautelas quende son stadas fetas.
Porque vos decimos, rogamos e mandamos, que, luego de continend,
paguedes a log sobredifos davant todas otras agspiraciones, como hayamos
C R ACA, Reg. 2669, 1203y,

2ARP, Reg. 120, 1L 23 v Reg. 341, {0 35v. Dona Maria de Castilla, bija de
Enrique 1Ty de Dofia Gataling de Lancaster, murio en Valencia o 7 de sepliembre
de 1458, En ol Inventari dels libres de hn Senvora Denna Maria, Reina de les
Sicilies ¢ de Avagd”, aparecen 71 codices preciosos, generaimenle cescrilos on
calalan, v algunos en castellano. A juzgnr por los titulos que Hevan, no parcee
(ue conluvieran nada de musica. Cf. Revisia de Avehivos. Muoseos i Bililinteens,
Teomo 11 (1873, p. 11 ss

3 ARP, Reg, 420, . 235 #»OAGA, Reg. 2705, 10 102y,
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nuyto a corazén que los desempachedes, porque en servicio nuesiro
van en Cestielle..”™, Por los documenios reales que van apareciendo
se ve claramente la veneracidon que el rey Don Alfonso tuve por sus
ministriles de guitarra vy de latd que desde lantos alios servian en su
casa real. A 28 de mayo de 1420, escribe el rey sobre el mismo asunfo
al baile general del reino de Aragén, Martinus Diez: ,Comonos hayamos
muyte a coragdn que a Pere Alfonso ef meoso, de Sevilla, ministrers,
sean, pagados qualesquiera asitgnaciones que les avamos layte sobre el
battio general de Aragdn...” y ordendndole se paguen todas las asigna-
viones que alli se'tengan a fovor de los susedichos ministriles ™. Hemos
visto va el interés que luvo siempre Alfonse V en complacer a su her-
mana la reina de Castilla, en todo cuanlo a la misica se refiriera. En
lag dos cartas que anteceden dice el Magndnimo iaxativamente que
Pedro Alfonso de Sevilla e su fillo Johan ,van en Castiella en servicio
nitestro™. Por otras cartas gue el rey escribe el 29 de mayo de 1420
desde Mallorea, vemos la importancia que daba a este viaje de sus
nsicos @ la corte de su espesa, la reina Dofa Maria, v a la corte de
Castifia en general. Por una parte, eseribiendo ,,A! Reverend Padre in
Nio e amado consellero e canceller nuestre A. por la divinal miseracion
arcebispo de Caragoca..” le comunica: ,Ndés enviamos por servir a
nuestra muy cara ¢ muyt amada muller, la Revna, a Pere Alfouso ¢
Johan de Sevilla, ministrés™. El Magndanimo se encontraba en Mallorea
prepavandese para Ja expedicidn a Ttalia v no gueriendo acaso Hevarse
i esfos mindstriles, lTos mandaba a Zavagoza a fin de que la ,Reina
trista®, su esposa, se alegrara con ellos. FI rey pide ai citado arzobispo
de Zaragoza ,porque vos rogamos tan affectuosament como podemos,
que por contemplacion nuestra, los sobreditos havades en special
recomendacidn, asin como de vos confiamos..” ¥, En el mismo sentido
eseribe el rev a la reina Maria, su esposa ™.

Como hemos visto ya anleriormente, cuando e Maegnanimo manda
a alguno de sus musicos a ta corte de Castilla, se complace en presen-
tarles también de paso a la corte de Navarra, a fin de que en ésta
admiren también a sus concertistas. Pero, se trataba ahora de que su
hermano el Infante Don Juan debia conlraer matrimonio con Dofia
Blanca, la heredera de Navarra. 1 Magndnimo eseribe pues desde
Mallorca a éste hermano suyo. ,Muy caro e muyt amado ermano, Pere
Alfonse e Johan de Sevilla, ministrers, de nuestra ordinacién e man-
damiento van en aquexi regno por fazer algunes afferes suvos, se
entiende, que les manda sus ministriles, a fin de que eflos les hagan
ver algo de su arte. Porque vos rogamos, prosigue el rey, fan affectiio-
samente como podemos, que los sohreditos Pere AHonso et Johan de
Sevilla, por los wgradables servicios que han fevio a nuestro padre ¢

® ACA, Rew. 2568, §. 1610 wACA, Reg. %05, 5100,
TOACA, Heg, 25068, 1180y, i Ihidem.
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vuestro, et por contemplacién nuesira, havades en speclal recomen-
dacion e aquellos tomedes en vuestro serricio asin como de vés con-
flamos.  Certificando-ves que ¢ aguesio nes favedes plaer o servielo
muyt agradables™™, Tn este mismo sentide escribe el rey Don Alfonso
a su primo Don Juan, rey de Castilla v a la reina madre™ Todo esto
nos indica, que el Magninimo no queriendo llevarse consigo durante
aquella expedicién a estos dos minisiriles, pretendia con sus cartas que
la corte de Castilla o bien la de Navarra se quedaran con ellos a lo
menos por una fenporada.

La frompeta, con todas sus variedades, luve lambién su lugar
preeminente en la corte de Aragén durante el siglo XIV. Buena prueba
de ello la tenemos en la dispesicion que el rey Don Pedro el Ceremo-
nicso introdujo en las Ordenaciones de su real casa: ,,...volem e ordenam
que en nostra cort juglars quatre degen ésser, dels quals, dos sien trom-
padors e lo ters sia tabaler el quart sia de rompela, al olffiei dels
quals 8" esguar! que {ols temps nos publicament menjants en lo comen-
cament trompen, ¢ lo labaler ¢t lo de la rompela son otfici ensemps ab
els exercescan ¢ eneara allo metex tacen en la fi del nostre menjar..”
£l Magninimo tuvo también siempre musicos de trompetfa inscritos al
servicio de su palacio. Ademas de ,IFferrande, Trompetade casa nostra®,
vode ydohan Mossenyor, trompeta dels ministrors”™ de los cuales hemos
hablado, encontramos una carta fechada en Alger a 20 de junio de 14320,
en ki cual ordena el rey a sus {fesoreros, enlreguen ,an Anthoni Colom
del Cotxielo, qui de manament nostre, de ses propries pecunies dona
als frompetes dels Vewnecigns, déu florins™ . Fechada en la misma
ciudad, a lo de julio del citado aho, manda ef Magnanimo a los meneio-
nados tesoreros denets ef paguets an Dabman de Caragoca, frompeta
uostre, vinl florinsg, los quals i manam donar per comprar-se ones
enyraces” ¥ Kn cuentas de los afios posleriores, enconlramos a muchos
oiros rompelas que estaban al servicio del rey.

Ademds de los cantores de su capilla y olros ministriles que el
Magninimo lievaba en su cortejo durante su viaje a Tlalia, Tormaba
parte de su compania ¢l conocido Pedro de Vallzecha, Sabemos esto por
una earta real fechada en la misma ciudad de Alger por lTa caul mana-
daba el rvev a su tesorero Bernat Sirvenl enlregara ,an Pere de
Vallsecha, ministrer de corda de casa nostra, quaranta florins ¢'or
o' Aragd, los quals 1 manam donar, co és, vinl Tloring per a covdes,
¢ Jos restants vini floring, graciosament®™ *,

istas son las nolicias que de momento podemos olrecer al lector
sobre las migica en la Corte del Rev Alfonse Vo odurante los anos
=N e
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14181420, Lo apuniado es solamente una pequeiia muestra de lo que
dan nuestros archivos sobre la cultura musical en las terras de Aragon
durante los primeros aos del reinado del Magnanimo; estudiando siste-
maticamente los registros de Cancilleria de esta época, encontrariamos
atn muchos otros documentes. La importancia que ofrecen los doen-
mentos lranseritos crece de punto, si altendenos que de esta época poca
cosn conociamos hasta el presente de fa cultura musical hispanica:
mucho menos conociamos de la misica de las casas reales de Caslilla,
Navarra y Aragon. Siguiendo este camino, podremos demosirar en otra
ocasion, v con documentos fehacientes, que la musica amorosa de la
Corte de loz Reyes Calélicos luvo sus precedentes en la Corfe de
Alfonso V el Magnanimo y que la tradicion musical de la corte de la
Ispafa imperial tuve unos precedentes muy ricos en la casa real de
Aragon durante los siglog XIV--XV. Lo apunfade hasia agui sirve
también para demostrar como el intercambio musical de Espana con
Francia, Flandes, italia ¥ Alemania comenzade en el siglo XTIV, pro-
siguié en el siglo XV y como el infercambio musical italo-espanol de fa
época de Carlos V oy Felipe [T, tuve también sus precedentes en la Corte
del Magninimo.

Post seripim: En la pagina 13 hemes hablade del inventario de
los hienes muebles de Alfonso V como infante v como rey, publicado
por &, Gonzdlen Hurtebise. Habiendo podido consultar recientemente el
manuserito original (ARP, Reg. 944) hemos encontrado dos hojas, el
folio 272 v 282 del invenlario susodicho, gque no conoeidé Hurlebise. In
el Tolio 272 leenos entre otras: Hem . arpa gran doble a 111 tires ab
Jo brac ¢ caxa obrats de marquets ab gerres e Jelres ¢ allres obralges
ab .1 stoix o caxa de cuyro vermell empremiat o picat.

Jltem L arpa sonar de fust doro ab alguns marquets de diverses
eolors ab 1. clau pegre de banug ab la virolla d’argent blanch ab
suberta de cuyre negre forrada de cuyro blanch, lo gual 1 dona Mestre
Felip de Malla en la ciutat de Vaiéncia. -

Con nota: ,,Dilluns a XV, dies del mes de juliol del any MCCCCXV,
en la cintat de Valéncia, Jo senvor Princep mana donar a mossen
Enyego Lopez de Mendoga, coper seuw.”.

Los nombres de los cantores de Ja capilla real durante el ance 1420,
que no pudimos citar en la pagina 36, eran los siguienles: ,Pere
Cabater, Johan Rodrigo, Johan Marti, Anthoni Sang, Uguet lo Iranch,
Johan del Mas, Philipot Lambert, Perri Darzeler. Anthoni Faster, scold
de la capella, Ffrancesch Valls, seold de capella, Alamany de Siscar,
ajudant de la capella del Senyor Rey®. Enire los sacerdotes de la
capilla, encontramos: . Mestre, Anthoni Civer, Johan Pujades, I'rare
fohan Fabré™.

Uber Juan de Marianas Staatsauifassung

Vo B I Llorens.

Marianas politische Gedanken sind in tast allen seinen Werken
verstreut, doch findet sich seine Lebre vornehmlich in e rege of regis
instilutione™*, einem Bach, das, wie or selbst im Vorwort erzihlt, aul
wiederholte Bitten Loaysas zur Belehrung seines firstlichen Zoglings,
dex spiteren Philipp 111, geschrieben wurde. Die politischen Ideen
des berithmten Jesuiten haben von jeher geleilte Aufnahme gefunden,
und die Meinungen iiber deven Stellung in der Geschichie der poli-
lischen Theorien sind aunch heule keineswegs einbeitlich, Wihrend

© Uher div Jateinischen Ausgaben des ,De rege ei regis institutione Librei 17
ef, Pasa, Le dottrine di Giovanni Mariana intorno all origine dello State, in
GSophia, Bd.3 019353, S, 4850056, Teh benutze die Mainzer Ausgabe vom Jahre 1603
Dic erste Ausgabe erschien in Toledo 1398, Marfana arbeitele mm ,De rege” sehon
hmoJahre 1590, GL Cirot, Mariana historien, 1904, S 3540 Von den drei vors
handenen spanischen Uberselzungen des Do rege’ (das Werk ist sonst in keine
andere Sprache ibersetzl) konnie ich nur dic von der ,Sociedad Literavia v
Tipogralica {der Umsehlay trigl das Jahr 1846, das Titeiblal das Jabr 8815y und
die dey Biblioteca de Autores Espanoles™ (1 Aull 1884), beide in Madrid erschienen,
sehen, Die eine wie die andere sind unzuverbissig, was aus folgender Probe
hervorgehl, Mariana 1, 20 [Fst enim lex ratio omni perturbalione vacua, o menle
divina hausta, honesta et salutaria praeseribens, prohibensque contyaria™. Spa-
nisehe Fassung 184378108: Es, pues, 1o ley una regla indeclinable v divina que
peseribe 1o justo v prehibe lo contrario™. Spunische Fassung I884: La ley os,
pues, e Puzon permnnente voexenla de toda varfacion, emanads de omente
divina, que manda cosas huenas v saludables, v que prohibe lo conlvarie™. Selt-
samerwetse hot Koebler in seiner Dissertation JJuan de Mariana als politischer
Denker™, Leiprig 1938, die spanische Uberselzung n der Biblioteen de Autores
Espanoles uls Grundlage seiner Arbeil genemmen. Dadurch erkliven sich zum
Teil einige Ungenauigkeiten und die unkiare Wiedergabe der Aulfassung Marianas
in wichtigen Punkien, wenn auch die biographisehen Angaben und die Dar-
stellung der wibrungstechnisehen Ansichlen des spanischen Jesuiten alles wesent-
liche bringen. iXe Uberselzung des ,De rege™ von Acivare, Bareelona, 1880,
war mir nichi erreichbar. Weilere bibliographiselie Angaben dber Mariana und
das ,Pe rege” enthalten die Enciclopedia Espasa, der erwithnte Aulsalz
Pasas, das epwithnte Bueh Cirots, und Mesnard, Lessor de la philosophie
politique au XV siocle, 1936, S, 51550,




